Honorable Concejo Deliberante ~
Ciudad de Puerto Iguazu
Capital del Turismo

Ciudad de Puerto Iguazd, 23 de julio de 2 .02{%-
Expediente N° 04/20 Letra "DEM”
ORDENANZA N° 08/20.-

VISTO:

LO dispuesto en la Ordenanza 07/16, referida a la adhesion a la
Ley de Higiene y Seguridad en el trabajo, ley N° 19.587/72 y su decreto reglamentario (D. N°
351.779 y sus modificatoria); y

CONSIDERANDO:

LA necesidad de reglamentar normativas especificas en nuestra
ciudad en todo lo relacionado a Higiene y Seguridad, promocidn y prevencion; y

QUE la ordenanza general de Higiene y Seguridad en el trabajo,
es una herramienta legal fundamental que hace a la planificacidn y ejecucion de las inspecciones
dentro ejido urbano de municipio; y

QUE las referencias bibliogréficas que se utilizé para la
confeccidn de la ordenanza general de Higiene y Seguridad en el trabajo son las siguientes: Ley
N° 19.587/72 y su decreto reglamentario (decreto N°© 351/79 y sus modificatorias); Ley N°
24.557/95 de riesgo de trabajo; decreto N° 1.338/96; decreto Pcial. N° 08/05; Res. N° 1.702/07
(MSP) — Decreto Nacional N° 875/94; normas IRAM N© 10.005/83 parte II, N© 3.517 y N° 3.521;
ordenanza N° 08/16 y ordenanza N° 47/19; ordenanza N° 15/94 (PRU); ordenanza N° 05/99
(Bromatoldgica); ordenanza 55/07 respectivamente.

POR ELLO:

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE
DE LA CIUDAD DE PUERTO IGUAZU
SANCIONA CON FUERZA DE

ORDENANZA

ARTICULO 19: TENGASE como ordenanza general de Higiene y Seguridad en el trabajo para el
municipio de la Ciudad de Puerto Iguaz(, las normas y reglamentaciones que se establece en el
anexo I, titulo I, II, III, IV, V, en 346 articulos, que se adjunta y forma parte integrante de la
presente ordenanza.

ARTICULO 2°: DEROGASE todas otras ordenanzas que se oponga a la presente.

ARTICULO 39°: REGISTRESE, Comuniquese. Cumplido ARCHIVESE.
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ANEXO 1
1. TITULO I: GENERALIDADES

1.1.  Titulo, Alcance, derechos y obligaciones

i.1.1.Titulo.

sta Ordenanza sera conocido como:

DENANZA GENERAL DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO”

1.1.2.Alcance de la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

Art. 1.- Las condiciones de higiene y seguridad en el trabajo se ajustaran, en un todo, en el ejido Municipal
de la Ciudad de Puerto Iguazi a las normativas de la presente Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el
Trabajo gue en su consecuencia se dicten.
Sus prescripciones se aplicaran a todos los establecimientos y explotaciones, persigan o no fines de lucro,
cualesquiera sean la naturaleza econdmica de las actividades, e medio donde ellas se ejecuten, el caracter de los
entornos generales y puestos de trabajo y la indole de las maquinarias, elementos, dispositivos o procedimientos que

se utilicen o adopten.-

Art. 2.- Prevaleceran las normas de la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en e Trabajo cuando la
i6n de sus prescripciones se halla en conflicto con cualguiera otra ordenanza anteriores a su vigencia o que

& a sus alcances. -

i

_ A&. 3.- Se faculta a la Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo a acogerse en caso que no esté

I emplado en esta Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo a las normativas estipuladas en la ley

: de Higiene y Seguridad en el Trabajo N.© 19587/72, Decreto reglamentario N.° 351/79 y sus modificatorias. Adherido
por Ordenanza Municipal N.°© 07/16.-

Art. 4.- Aquellos establecimientos en funcionamiento o en condiciones de funcionamiento, deberan adecuarse
a la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo, de conformidad con los modos que a tal efecto fijara
la Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo atendiendo a las circunstancias de cada caso y a los fines previstos

por dicha Ordenanza. -

Art. 5.- Las prescripciones de la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo se aplicaran por

igual a los establecimientos o propiedades, privadas o estatales; ya sea del orden nacional, provincial, municipal o

{ cualquiera de sus organismos descentralizados. También se aplicard en la Ejecucion, ampliacion y/o alteracion de

/tedes de infraestructuras y/o servicios de cualquier naturaleza en la via publica o espacios privados, siempre y en
s

0% AL 4 4 % £
2 ,s\xf\&@atg no afecte los controles, procedimientos y competencia de las direcciones o departamentos Municipal
S st

% 1S i
w1 infepvinientes responsables. -
o fmw'

Art. 6.- Las firmas comerciales, sociedades, empresas o personas de existencia visible o ideal que adquieran,
exploten o administren un establecimiento en funcionamiento o en condiciones de funcionar, asumen todas las

responsabilidades y obligaciones de cumplimiento correspondientes a la Ordenanza General de Higiene vy Seguridad
en el Trabajo. -

Art. 7.- El término establecimiento, designa la unidad técnica o de ejecucidn, donde se realicen tareas de

cualquier indole o naturaleza con la presencia de personas fisicas. -
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1.1.3.0Obligaciones de los Empleadores, Trabajadores y Profesionales

Art. 8.- Los Empleadores, Trabajadores y Profesionales comprendidos en los alcances de la "Ordenanza

General de Higiene y Seguridad en el Trabajo” estan obligados a conocer y cumplir sus prescripciones.

1.1.4.Derechos y Obligaciones del Empleador y Trabajador.

1.1.4.1. Derechos y obligaciones del Empleador

« Cumplir con las normas de Higiene y Seguridad en el Trabajo.
Participar a los trabajadores en los procesos de mejoras.

Mantener las condiciones y medio ambiente de trabajo que aseguren la proteccion fisica, mental y de

bienestar de los trabajadores, visitantes y terceros.

s (Capacitarlos en materia de Higiene y Seguridad y en la prevencion de enfermedades y accidente de

trabajos, de acuerdo a la caracteristica y riesgos propios, generales y especificos.

ﬁn‘fl'ﬁ ]
RETA

Haoid ;

« Proveer a los trabajadores de los elementos de proteccion personal.

1.1.4.2. Derechos y obligaciones del Trabajador_

Trabajar en un ambiente sano y seguro.
e Conocer ios riesgos que puede tener su trabajo y sus alrededares.

o Recibir informacién y capacitacién sobre como prevenir accidentes o enfermedades profesionales,

debiendo participar en las acciones preventivas.
e Recibir los elementos de proteccién personal segun su trabajo.

Utilizar correctamente los elementos de proteccion personal previstos por el empleador.

ALECH
Nsiisoﬁi guer®

purge® : ! : ey : .
“SD\TMW e Cumplir con las Normas de Higiene y Seguridad, incluidas en cualquier Plan de Mejoras.
BERAE

o Informar al empleador los hechos que conozcan relacionados con los riesgos del trabajo y el entorno

del establecimiento.

» Denunciar ante el empleador los accidentes y enfermedades profesionales.

1.2.  Publicacién de la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo

1.2.1.0Ordenamiento e incorporacion de modificaciones

Art. 9.- Queda autorizada la Secretaria de Gobierno, a publicar el texio de la presente Ordenanza General de
Higiene y Seguridad en el Trabajo e incorporar al mismo, las  meodificaciones y agregados que se vayan aprobando,

mediante Ordenanza Municipal, debiendo mantener inalterado la continuidad de su articulado. -
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1.
2. TITULO II: ALCANCES DE TITULOS, SERVICIOS Y DOCUMENTACIONEE\':NW“J

Art. 10.- La Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo comprendera las normas técnicas y

medidas sanitarias, precautorias, de tutela o de cualquier otra indole que tengan por objeto:
a) proteger la vida, preservar y mantener la integridad fisica de los trabajadores, visitantes y de terceros;

b) prevenir, reducir, eliminar o aislar los riesgos de los distintos entornos generales o puestos de trabajo;

. 2.1, Alcance de titulos
2.1.1.Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo

Art. 11.- El Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo tiene como mision fundamental, determinar,
promover y mantener adecuadas condiciones ambientales en los lugares de trabajo, entorno general del

establecimiento y el mas alto nivel de seguridad. -

Art. 12.- Los Servicios de Higiene y Seguridad en el Trabajo 'deberén estar dirigidos por graduados

iversitarios, a saber:

=\ 1. Graduados universitarios con cursos de post-grado en Higiene y Seguridad en el Trabajo; y Graduados
Vanditarios, especializados en Higiene y Seguridad en el Trabajo. - Certificacion expandida para ejercer tareas de

: y Seguridad limitadas a las competencias propias de su especialidad.

2. Técnico Superior en Higiene y Seguridad en el Trabajo. - Certificacion extendida para desempefarse como

L Auxiliar de los servicios de Higiene y Seguridad. -

2.1.2.Documentaciones excluyentes

Art. 13.- Todos los profesionales en el ramo debera contar con habilitacién Municipal (Registro Municipal de

Profesionales) para ejercer la profesion en nuestra localidad. -

Art. 14.- Documentaciones excluyentes dentro de los requisitos en el Registro Municipal de profesionales de
la Ciudad de Puerto Iguaz( son las siguientes: Registro profesional extendida por el Ministerio de Trabajo de la

f Pr vincia de Misiones y/o registro habilitado a tal fin, matricula profesional extendida por los colegios y/o consejos

’\ ofesionales de la Provincia de Misiones en la categoria que corresponda. -

Art. 15.- El integrado en la estructura del establecimiento, ubicado dentro del mismo, dirigido por los
graduados universitarios, con capacidad operativa suficiente en personal, instalaciones y medios para atender las
misiones y funciones que la presente reglamentacion y la Ley de Higiene y seguridad en el trabajo les asigna. Este
servicio podra extender su area de responsabilidad a todos los entornos generases de trabajo dependientes de un

mismo establecimiento. -
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2.1.4.Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo Externo:

Art. 16.- El que asume la responsabilidad establecida para atender las misiones y funciones que la presente
reglamentacion y la Ley de Higiene y seguridad en el trabajo les asigna. Este servicio podra extender su érea de
responsabilidad a todos los entornaos generales de trabajo dependientes de un mismo establecimiento, para prestar

servicios a establecimientos, con capacidad operativa suficiente en personal, instalaciones y medios. -

2.1.5.Plan de Contingencia

{;‘;3: Art. 17 La presentacion del Plan de Contingencia ante la Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo,

phr con las prescripciones, condiciones y presentacién que establece la Ordenanza Municipal N.© 08/16;

Ordenanza N.0 47/19 y sus modificatorias. —

2.1.6.Manual de Higiene y Seguridad

Art. 18.- El Manual de Higiene y Seguridad deberd contar como contenido minimo de: Datos del

establecimiento; Datos de la aseguradora; politica de seguridad de Ia'empresa; Riesgos emergentes; Riesgos

“mherentes a cada tarea; Listado de equipos; Procedimiento ante emergencias; Plan de capacitacion; Elemento de

\ cién personal a utilizar; medidas de prevencion colectiva; Formularios con las capacitaciones realizados

N ente; firma del profesional actuante y responsable del establecimiento. —

2.1.7.Relevamiento de riesgos

Art. 19.- La presentacién del Relevamiento de riesgo ante la Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo,

debera cumplir y contar con la siguiente condicién de presentacién: Datos del establecimiento; Riesgos detectados;

consecuencias previsibles; soluciones propuestas V. plazo de ejecucién y/o cumplimiento; firma del profesional

actuante y responsable del establecimiento. -

3. TITULO III: CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS DE LOS ESTABLECIMIENTOS

U‘"a B AR

i % s 2 . st i i 7 . < =

1;\,'\‘«‘5‘ coN! 6%30391?1 Proyecto, instalacion, ampliacion, acondicionamiento, modificacion y normativas
R

oMY e 880

Art. 20.- Todo establecimiento que se proyecte, instale, amplie, acondicione o modifique sus instalaciones,
tendra un adecuado funcionalismo en la distribucidn y caracteristicas de sus locales de trabajo y dependencias
complementarias, previendo condiciones de higiene v seguridad en sus construcciones e instalaciones, en las formas,
en los lugares de trabajo y en el ingreso, trénsito y egreso del personal, tanto para los momentos de desarroilo
normal de tareas como para las situaciones de emergencia. Con igual criterio, deberan ser proyectadas las
distribuciones, construccicnes y montaje de los equipos industriales y las instalaciones de servicio. Los equipos,

dep0sitos y procesos riesgosos deberan quedar aislados o adecuadamente protegidos. ~
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—
Art. 21.- La Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo intervendrd en todas las cwcunstanuas?e‘ﬁ“‘qn
no se cumpla con las prescripciones indicadas y que den lugar a falta de higiene o situaciones de riesgo en los

lugares de trabajo y entornos generales del establecimiento. -

Art. 22.- Cuando razones de Higiene y Seguridad lo requieran, todo establecimiento existente debera

introducir las reformas necesarias ajustadas a esta reglamentacion vigente. -

Art. 23.- Los establecimientos, asi como también todas las obras complementarias y para equipos
industriales, deberdn construirse con materiales de adecuadas caracteristicas para el uso o funcidén a cumplir.
ndran invariables las mismas a través del tiempo previsto para su vida Gtil. Toda construccion o estructura

portante de los establecimientos, obras complementarias y equipos industriales de los mismos, ajustaran las formas y

cale los de su estructura resistente a la mejor técnica, de modo tal que les asegure la mdaxima estabilidad y

—/Art. 24.- La Direccidn de Higiene vy Seguridad en el Trabajo podra acompafar en las inspecciones a
requerimiento de la Direccion de Obras Privadas, come apoyo a los controles de las medidas de seguridad e Higiene
en obras en construccién, como asi también podra reaiizar actuaciones si se observa riesgos inminentes que amerite
una actuacion inmediata. -

/;\
NANY ; s rabe T . .
\{ % Art. 25.- Todo establecimiento dispondra de servicios Samtarlos adecuados e independientes para cada

requerimiento de la Direccidn de Bromatologia, como apoyo a los controles de las medidas de Higiene y seguridad en

los distintos establecimientos, como asi también podrd realizar actuaciones si se observa riesgos inminentes que

amerite una actuacion inmediata. -

4, TITULO IV: CONDICIONES, REGLAMENTACION Y REQUERIMIENTOS

Art. 27.- La Direccidon de Higiene y Seguridad en el Trabajo a través de su cuerpo de inspectores, podra
analizar los riesgos y solicitar en forma parcial y/o total el cumplimiento de lo establecido y estipulado en los
}/' ’/ig?ientes capitulos del decreto 351/79 de la ley 19587/72 y otras normativas que a su efecto se incorpore a dicho

reto, las que se detallan a continuacion:
E‘;“Oﬁ;‘gua’ii‘ e Desaglies Industriales- (Cap. 7)
e Carga Térmica- (Cap. 8)
¢ Contaminacion- Ambiental (Cap. 9)
« Radiaciones- (Cap. 10)
s Ventilacion- (Cap. 11)

« Tiuminacion y Color- (Cap. 12)
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o Ruidos y Vibraciones- (Cap. 13)

e Instalaciones Eléctricas- (Cap. 14)

« Maquinas y Herramientas- (Cap. 15)

e Aparatos que puedan desarrollar presién interna- (Cap. 16)
« Trabajos con Riesgos Especiales- (Cap. 17)

e Proteccidn contra incendios- (Cap. 18)

/7 e Equipos y elementos de proteccién personal- (Cap. 19)

| \M , ,
! » Capacitacion- Cap. 21}

| Art. 28.- La Direccion de Higiene y seguridad en el Trabajo, Podra solicitar a través de inspecciones,
presentaciones de certificaciones y/o estudios que corresponda, programas, procedimientos, Instructivos, manual de
funciones, relevamiento de riesgos y otras por analogia, firmado por profesionales en la materia vy los responsables

del establecimiento. —

Art. 29.- Las instalaciones especiales contempladas en la Ordenanza 15/94 CEM, Seccidn 2: La

Administracién; 2.1.4 Legajo de Obra; inciso g) Servicio contra Incendio (sistema fijo de instalacion). Deberd ser

Art. 30.- Fijase como derecho en concepto de intervencion equivalente al arancel por metros cuadrados,

do en el articulo 10° de la Ordenanza 08/16 y Articulo 3¢ de la Ordenanza 47/19.-

Art. 31.- A pedido del profesional responsable se efectuara la inspeccion final de obra, una vez que la misma
*"’T{; concluido verificandose que lo ejecutado se ajusta en un todo a Ia documentacion intervenida. Con el acta de
inspeccion y en un plazo no mayor de 10 dias desde la fecha de la soficitud, la Direccion de Higiene y Seguridad en el

Trabajo emitira el correspondiente Final de Obra de la instalacion. -

4,1,  Desaglies Industriales

Art. 32.- Los efluentes industriales deberan ser recogidos y canalizados impidiendo su libre escurrimiento por
_los pisos y conducidos a un lugar de captacion y alejamiento para su posterior evacuacion. Los desaglies seran

canahzados por conductos cerrados cuando exista riesgo de contaminacion. -

SL’\TE\ A
LIBERANTE

310 PR
o ujual‘l

téxicos o desprendimiento de calor, los gue deberan canalizarse por separado. -

Art. 33.- Debera evitarse poner en contacto liquidos que puedan reaccionar produciendo vapores, gases

Art. 34.- Los conductos o canalizaciones deberan ser sélidamente construidos y de materiales acordes con la

naturaleza fisico-quimica de los liquidos conducidos. -

Art. 35.- Los conductores no deberén originar desniveles en el piso de los lugares de trabajo, que

obstaculicen el transito u originen riesgos de caida. -

Art. 36.- Los efluentes deberan ser evacuados a plantas de tratamiento, red cloacal y/o en las condiciones

establecidas por las normas Bromatoldgica Municipal vigente, de manera que no se conviertan en un riesgo para la

salud vy en un factor de contaminacion ambiental. -
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zonas de las plantas de tratamiento que sean motivo de acceso humano periddico, deberdn ofrecer buenas

condiciones de acceso, iluminacion y ventilacion. —

4.2, Carga Térmica
4.2.1.Definiciones:
Carga Térmica Ambiental: Es el calor intercambiado entre el hombre y el ambiente.

/ Carga Térmica: Es la suma de carga térmica ambiental y el calor generado en los procesos metabdlicos.

A
S e = : ; -
ﬁ{ Ti 25/49%  Condiciones Higrotérmicas: Son las determinadas por la temperatura, humedad, velocidad del aire y
Rayno pANTE
orEdD ﬁ‘fﬁfiﬂi térmica.

7 LE b
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Art. 38.- Las condiciones y caracteristicas de los procesos deberan estar concebidos de manera que la carga
térmica se mantenga dentro de los valores que no afecten la salud del trabajador, teniendo en consideracion la carga
térmica ambiental, las condiciones higrotérmicas y restantes aspectos relacionados. A tal efecto se proveeran

protecciones ambientales adecuadas a las caracteristicas y duracion del trabajo. -

Art. 39.- Los aparatos de medicién constituyen un conjunto minimo para la evaluacion de la carga térmica,
sin excluir otros que puedan cumplir eficientemente los mismos objetivos, siempre que sus resultados sean

mparables con los obtenidos con la metodologia fijada por la Ley de Higiéne y Seguridad en el Trabajo. —

Contaminacion Ambiental

Art. 40.- Todo lugar de trabajo en el que se efectian procesos que produzcan la contaminacion del ambiente
) coA ses, vapores, humos, nieblas, polvos, fibras, aerosoles o emanaciones de cualquier tipo, deberd disponer de

i
g}ﬁgﬁitivos destinados a evitar que dichos contaminantes alcancen niveles que puedan afectar la salud del

'ff?gaa%ajador. -

Art. 41.- En los lugares de trabajo donde se realicen procesos que den origen a estados de contaminacion
ambiental o donde se almacenen substancias agresivas (toxicas, irritantes o infectantes), se deberan efectuar analisis

de aire periodicos a intervaios tan frecuentes como las circunstancias lo aconsejen. -

Art. 42.- La técnica y equipos de muestreo y andlisis a utilizar deberdn ser aguelios que los Ultimos adelantos

“"eh la materia aconsejen, actuando en el rasgo de interés sanitario definido por el tamafio de las particulas o las

Art. 43.- Esta tarea sera programada y evaluada por graduado universitario, conforme a las condiciones

establecido por la Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo para los profesionales dei ramo. -

Art. 44.- Cuando se compruebe que algunos de los contaminantes puedan resultar riesgosos por la
presencia de otro u otros contaminantes o factores concurrentes por circunstancias no contempladas, la Direccidn de
Higiene y Seguridad en el Trabajo podra exigir a los establecimientos, que disminuyan los contaminantes a
concentraciones inferiores o se tomen las medidas precautoria necesarias, teniendo en cuenta las consignadas en la

Tabla de concentraciones maximas permisibles estipulada en la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo. -
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4.4, Radiaciones
4.4.1.Radiaciones Ionizantes

Art. 45.- El ministerio de Salud Publica de Provincia de Misiones es la autoridad competente en la provincia
de la aplicacion de la Ley 19587/72 en el uso o aplicacion de equipos generadores de Rayos X, con facultades para
tramitar y expedir licencias y autorizaciones que reglamenten la fabricacion, instalacién y operacion de estos equipos

y q:ara otorgar licencias y autorizaciones a las personas bajo cuya responsabilidad se lleven a cabo dichas practicas u

l ﬂ}u’w ¥ . . 7 5 4
;‘Q;q\aﬂ"A 46.- Ninguna Persona podra fabricar, instalar u operar equipos generadores de Ravos X o aceleradores

inguna forma materiales radiactivos, materiales nucleares, o radiaciones ionizantes provenientes de los mismos o de

reacciones o transmutadiones nucleares sin previa autorizacion de la Autoridades competentes. -

Art. 47.- La autoridad competente correspondiente, de acuerdo a lo establecido, deberd autorizar su
operacién y expedir una licencia en cada caso, donde constard el o los usos para los cuales se ha autorizado la

instalacion y los limites operativos de ia misma. -

Art. 48.- En aquellos casos en que la Direccidn de Higiene y Seguridad en el Trabajo observard el

W\plimiento de las disposiciones vigentes, cursard la comunicacién. respectiva a la autoridad competente

yalmente licenciadas y autorizadas al efecto por la respectiva auteridad competente. -

Art. 50.- La Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo podra solicitar la presentacion del certificado de
hahilitacion emitidas por autoridades competentes, asi como las reglamentaciones, normas, codigos, guias,
recomendaciones y reglas que sean de aplicacion en la instalacion, respetando los tiempos de valides y vigencia del

correspondiente certificado. —

4.4.2.Radiaciones no ionizantes

|
/

'/ 4.4.2.1. Radiaciones infrarrojas
.I ;3\11‘9‘35

e sﬁifﬁf"swngSL_ En los lugares de trabajo en que exista exposicion intensa a radiaciones infrarrojas, se instalardn
hL B

CREVA™ " cvp DELY ; : ; , v
= a\,cﬁrajﬁﬁm‘*‘de las fuentes de origen como sea posible, pantallas absorbentes, cortinas de agua u otros dispositivos

apropiados para neutralizar o disminuir el riesgo. -

Art. 52.- Los trabajadores expuestos frecuentemente a estas radiaciones seran provistos de proteccion
ocular. Si la exposicion es constante, se dotara ademas a los trabajadores de casco con visera o mascara adecuada y

de ropas ligeras v resistentes al calor. -

Art. 53.- La pérdida parcial de luz ocasionada por el empleo de anteojos, viseras o pantallas absorbentes sera

compensada con un aumento de ia iluminacion, —
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4.4.2.2. Radiaciones ultravioletas nocivas
‘%“‘ FaE .._‘j,r
Art. 54.- En los trabajos de soldadura u otros, que presenten el riesgo de emision de radiaciones uitran' s

nocivas en cantidad y calidad, se tomaran las precauciones necesarias.

Art. 55.- Preferentemente estos trabajos se efectuaran en cabinas individuales o compartimientos y de no ser
ello factible, se colocaran pantallas protectoras moviles o cortinas incombustibles alrededor de cada lugar de trabajo.

Las paredes interiores no deberdn reflejar las radiaciones. -

Art. 56.- Todo trabajador sometido a estas radiaciones serd especiaimente instruido, en forma repetida,

verbal y escrita de los riesgos a que estd expuesto y provisto de medios adecuados de proteccion, como ser:

4,5, Ventilacion

Art. 57.- En todos los establecimientos, la ventilacion contribuird a mantener condiciones ambientales gue no

perjudiquen la salud del trabajador. -

Art. 58.- Los establecimientos en los que se realicen actividades laborales, deberan ventilarse

preferentemente en forma natural. -

Art. 59.- La ventilacién minima de los locales, determinada en funcidn del nimero de personas, serd la

cida en las siguientes tablas:

Ventilacién minima requerida en funcidn del numero de ocupantes:

PARA ACTIVIDAD SEDENTARIA TR LR Ee s o

| Cubaje Caudal de

§ Cantidad de | del local

| personas {m 3 por . {(m 3 por

§ - persona) persona)

§ 1 3 | 43

" 1 | 6 29
1 | 9 21
1 12 15 |
............................................................ ST PR et

! 15 12
PARA ACT-[V]DAD MODERADA ............................................................

Cantidad de  del local aire

. personas ! (m3por (m 3 por

| persona)

| 1 3
1 6
1 9 31
1 12 23
¥ 15 18
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Art. 60.- Si existiera contaminacion de cualquier naturaleza o condiciones ambientales que p«)ﬁ@_h‘\[s
n ela

e

perjudiciales para la salud, tales como carga térmica, vapores, gases, nieblas, polvos u otras impurezas e
ventilacion contribuird a mantener permanentemente en todo el establecimiente las condiciones ambientales y en
especial la concentracion adecuada de oxigeno y la de contaminantes dentro de los valores admisibles y evitard la

existencia de zonas de estancamiento. -

Y Art. 61.- Cuando existan sistemas de extraccion, los locales poseeran entradas de aire de capacidad y
upicacion adecuadas, para reemplazar el aire extraido. Sirvase si es necesaric como condiciones y requerimientos lo
stablecido en la Ordenanza 15/94 CEM. -

i, acuoﬂﬂl. ;
ol aan Jos€ _ , , \ . .
Rar {DENTE < uAFt. 62.- Los equipos de tratamiento de contaminantes, captados por los extractores localizados, deberan

‘01-19&\[‘ Azl

noMsaag 2o PBstar instalados de modo que no produzcan contaminacion ambiental durante las operaciones de descarga o

limpieza. Si estuvieran instalados, en el interior del local de trabajo, éstas se realizaran unicamente en horas en que

no se efectGan tareas en el mismo. -

4.6. Iluminacion y colar

Art. 63.- La iluminacidn en los lugares de trabajo debera cumplimentar lo siguiente:

1. La composicién espectral de la luz debera ser adecuada a la tarea a realizar, de modo que permita

rvar o reproducir los colores en la medida que sea necesario.

2. El efecto estroboscdpico, sera evitado.

3. La iluminancia sera adecuada a ia tarea a efectuar, teniendo en cuenta el minimo tamafio a percibir, la

®f
e

téxion de los elementos, el contraste y el movimiento.
4. Las fuentes de iluminacién no deberan producir deslumbramiento, directo o reflejado, para lo que se

distribuirén y orientaran convenientemente las luminarias y superficies reflectantes existentes en el local.

5. La uniformidad de la iluminacién, asi come las sombras y contrastes seran adecuados a la tarea que se

realice.

4
) Art. 64.- Cuando las tareas a ejecutar no requieran el correcto discernimiento de los colores y séio una visién

de trabajo que no reciben luz natural en horarios diurnos deberd instalarse un sistema de iluminacién de emergencia.
Este sistema suministrard una iluminacion no menor de 40 luxes a 80 cm. del suelo y se pondra en servicio en el
momento de corte de energia eléctrica, facilitando la evacuacion del personal en caso necesaric e iluminando los

lugares de riesgo. -

Art. 66.- Se utilizaran colores de seguridad para identificar personas, lugares y objetos, a los efectos de

prevenir accidentes, Estos colores seran las siguientes:

« Rojo: El color rojo denota parada o prohibicion e identifica ademas los elementos contra incendio.
Se usa para indicar dispositivos de parada de emergencia o dispositivos relacionados con la
seguridad cuyo uso estd prohibido en circunstancias normales, por ejemplo: Botones de alarma;

Botones, pulsador o palancas de parada de emergencia; Botones ¢ palanca que accionen sistema de

seguridad contra incendio (rociadores, inyeccion de gas extintor, etc.). También se usa para sefalar
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la ubicacion de equipos contra incendio como, por ejemplo: Matafuegos; Baldes o recipie

arena o polvo extintor; Nichos, hidrantes ¢ soportes de mangas; Caias de frazadas.

« Amarillo: Se usard solo o combinado con bandas de color negro, de igual ancho, inclinadas 450
respecfo de la horizontal para indicar precaucion o advertir sobre riesgos en: Partes de maquinas
que puedan golpear, cortar, electrocutar o dafiar de cualquier otro modo; ademas se usara para
enfatizar dichos riesgos en caso de quitarse las protecciones o tapas y también para indicar los
limites de carrera de partes mdviles. Interior o bordes de puertas o tapas que deben permanecer
habitualmente cerradas, por ejemplo, de: tapas de cajas de llaves, fusibles o conexiones eléctricas,
contacto del marco de las puertas cerradas (puerta de la caja de escalera y de la antecamara del
ascensor contra incendio), de tapas de piso o de inspeccién. Desniveles que puedan originar caidas,
por ejemplo: primer y Ultimo tramo de escalera, bordes de plataformas, fosas, etc. Barreras o vallas,
barandas, pilares, postes, partes salientes de instalaciones o artefacto que se prolonguen dentro de

" las areas de pasajes normales y que puedan ser chocados o golpeados. Partes salientes de equipos

de construcciones o movimiento de materiales {paragolpes, plumas), de topadoras, tractores, gruas,

zorras auto elevadores, etc.).

e Verde: El color verde denota condicion segura. Se usa en elementos de seguridad general, (excepto
incendio), por ejemplo, en: Puertas de acceso a salas de primeros auxilios. Puertas o salidas de
emergencia. Botiquines. Armarios con elementos de seguridad. Armarios con elementos de

proteccién personal. Camillas. Duchas de seguridad. Lavaojos, etc.

o Azul: Fl color azul denota obligacién. Se aplica sobre aquelias partes de artefactos cuya remocion o
accionamiento implique la obligacién de proceder con precaucion, por ejemplo: Tapas de tableros
eléctricos. Tapas de cajas de engranajes. Cajas de comando de aparejos y maquinas. Utilizacién de

equipos de proteccion personal, etc.

Art. 67.- Son ademas de aplicacion paré el presente apartados, las normas IRAM 10005-Parte II

(Diciembre/83) que pasan a formar parte del presente capitulo. -

Art. 68.- Se marcaran en forma bien visible los pasillos y circulaciones de transito, ya sea pintando todo el
piso de los mismos o mediante dos anchas franjas de los colores indicados delimitando la superficie de dirculacién.
En los lugares de cruce donde circulen grias suspendidas y otros elementos de transporte, se indicard la zona de

peligro con franjas anchas de los colores establecidos y que sean contrastantes con el color natural del piso. -

« 1t Art. 69.- En los establecimientos se marcara en paredes o pisos, seglin convenga, lineas amarillas y flechas

ien visibles, indicando los caminos de evacuacion en caso de peligro, asi como todas las salidas normales o de

ppoid BT
LEG{‘:"L‘QW‘ WTE
{HCEID pEUBERS
NOE

L8 O o 19997 AL, 70.- Las partes de maquinas y demas elementos de la instalacién industrial, asi como el edificio, cuyos

colores no hayan sido establecidos expresamente, podrén pintarse de cualquier color que sea suficientemente
contrastante con los de seguridad v no dé lugar a confusiones. Con igual criterio, las partes méviles de maguinas o

herramientas, de manera tal que se visualice rapidamente cudl parte se mueve y cudl permanece en reposo. -

Art. 71.- Todas las sefializaciones deberan conservarse en buenas condiciones de visibilidad, limpiandolas o

repintandolas periddicamente. Las pinturas a utilizar deberén ser resistentes y durables. -

Art. 72.- Los carteles e indicadores seran pintados en colores intensos y contrastantes con la superficie que

los contenga, para evitar confusionas. -
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4.7.  Ruidos y vibraciones

continuo equivalente superior a 90 db. -

Art. 74.- Cuando el nivel sonoro continuc equivalente supere en el ambito de trabajo la dosis establecida, se
procedera a reducirlo adoptando las correcciones que se enuncian a continuacion y en el orden que se detalla:
Procedimientos de ingenieria, ya sea en la fuente, en las vias de transmision o en el recinto receptor; Proteccidn
auditiva al trabajador; De no ser suficiente las correcciones indicadas precedentemente, se procederd a la reduccion

de los tiempos de exposicion. -

] . y ; .
/ Art. 75.- Cuando existan razones debidamente fundadas que hagan impracticable lo dispuesto, se

!

ablecerd la obligatoriedad del uso de protectores auditivos por toda perscna expuesta. -
3094')‘ -~

Art. 76.- En aquellos ambientes de trabajo sometidos a niveles sonoros por encima de la dosis maxima

ermisible y que por razones debidamente fundadas hagan impracticable lo establecido, se dispondra la reduccién de

los tiempos de exposicion. -

Art. 77.- Cuando se usen protectores auditivos y a efectos de computar el nivel sonoro continuo equivalente

resultante, al nivel sonoro medido en el lugar de trabajo se le restara la atenuacion debida al protector utilizado. -

Art. 78.- En todos ios establecimientos, ningun trabajador podra estar expuesto a vibraciones cuyos valores
ites permisibles superen los especificados. Si se exceden dichos valores, se adoptaran las medidas correctivas

sarias para disminuirlos. -

£
J o
£

b |

Art. 79.- A los efectos de la presente reglamentacion se consideran los siguientes niveles de tension:

+« Muy baja tension (MBT): Corresponde a las tensiones hasta 50 V en corriente continua o iguales

valores eficaces entre fases en coriiente alterna.

+ Baja tension (BT): Corresponde a tensiones por encima de 50 V y hasta 1000 V en corriente continua

’T) o iguales valores eficaces entre fases en corriente alterna.
la Burgo® , i ; . : .
gostATVA e Media tension (MT): Corresponde a tensiones por encima de 1000 V y hasta 33.000 V, inclusive.
[0 DELIBERANTE

pherto Tguezt

s Alta tensidn (AT): Corresponde a tensiones por encima de 33.000 V.

Tension de seguridad: En los ambientes secos y himedos se considerard como tension de seguridad hasta

24 V respecto a tierra.

En los mojados o impregnados de liquidos conductores la misma serd determinada, en cada caso, por el
responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo de la empresa.
4.8.2.Distancias de seguridad

Art. 80.- Para prevenir descargas disruptivas en trabajos efectuados en la proximidad de partes no aisladas

de instalaciones eléctricas en servicio, las separaciones minimas, medidas entre cualquier punto con tensién vy la
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parte méas proxima del cuerpo del operario o de las herramientas no aisladas por €l utilizadas en la situasi

desfavorable que pudiera producirse, seran las siguientes:

Nivel de tension Distancia minima
Cas0Vv ninguna
mas de 50 V hasta 1kV 0,80 m
mas de 1 kV hasta 33 kV 0,80 m*(1)
Wgés de 33 kV hasta 66 kV 0,90 m*(2)
més de 66 kV hasta 132 KV 1,50 m*(2)
mas de 132 kV hasta 150 kV 1,65 m*(2)
mas de 150 kV hasta 220 kV 2,10 m(2)
mas de 220 kV hasta 330 kV 2,90 m(2)
mas de 330 kV hasta 500 kV 3,60 m(2)

(1) Estas distancias pueden reducirse a 0,60 m, por colocacion sobre los objetos con tension de pantailas

Jantes de adecuado nivel de aislacién y cuando no existan rejas metdlicas conectadas a tierra que se interpongan

te\kl elemento con tensidn y los operarios.

(2) Para trabajos a distancia, no se tendra en cuenta para trabajos a potencial,

Art. 81.- El empleador y el responsable del Trabajo, debera velar por la seguridad del personal y la integridad
= t‘" b

: ._ los bienes y materiales que sean utilizados en el transcurso de una maniobra, operacion o reparacion. -
4.8.3.Trabajos y maniobras en instalaciones de BT

Art. 82.- Los trabajos y maniobras en instalaciones eléctricas de BT, deberan cumplir con las siguientes

medidas preventivas. -

s Antes de iniciar todo trabajo en BT se procedera a identificar el conductor o instalacion sobre los que

se debe trabajar.

¢ Toda instalacién sera considerada bajo tension, mientras no se compruebe lo contrario con aparatos

destinados al efecto.

s No se emplearan escaleras metalicas, metros, aceiteras y otros elementos de material conductor en

instalaciones con tension.

» Siempre que sea posible, deberd dejarse sin tension la parte de la instalacién sobre la que se va a
trabajar.

4.8.4.Material de seguridad

Art. 83.- Ademas del equipo de proteccion personal gue debe utilizarse en cada caso particular (casco,

visera, calzado y otros) se considerard material de seguridad para trabajos en instalaciones de BT, el siguiente:

Guantes aislantes; Protectores faciales; Taburetes o alfombras aislantes y pértigas de maniobra aisladas; Vainas y
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vallas, cintas, banderines); Ladmparas portétiles; Transformadores de seguridad para 24 V de salida (maximo);

Transformadores de relacion 1:1 (se prohiben los autotransformadores); Interruptores diferenciales de alta

sensibilidad; Se emplearan éstos u otros tipos de elementos adecuados, segin el tipo de trabajo.

4.8.5.Ejecucion de trabajos en proximidad de instalaciones de MT y AT en
Servicio
Art. 84.- En caso de ser necesario efectuar trabajos en las proximidades inmediatas de conductores o
ratos de MT y AT, no protegidos, se realizaran atendiendo las instrucciones que para cada caso en particular dé el
resbonsable del Trabajo, el que se ocupard que sean constantemente mantenidas las medidas de seguridad por él
fijadas. Si .
ﬁ% dré solicitar la implementacion de medidas adicionales si cree corresponder. -

“medidas de seguridad adoptadas no fueran suficientes, la Direccion de Higiene y Seguridad en el

después de haber constatado que se han fomados todas las medidas de seguridad correspondiente, por las
autoridades prestadora del servicio (EMSA). -

4.8.6.Puesta a tierra de las masas

Art. 86.- Las puestas a tierra de la masa, deberan cumpiir con las siguientes medidas de seguridad:

« Las masas deberan estar unidas eléctricamente a una toma a tierra 0 a un conjunto de tomas a tierra

interconectada.

e El circuito de puesta a tierra deberd ser: continuo, permanente, tener la capacidad de carga para

conducir la corriente de falla y una resistencia apropiada.

s Los valores de las resistencias de las puestas a tierra de las masas, deberan estar de acuerdo con el
umbral de tension de seguridad y los dispositivos de corte elegidos, de modo de evitar llevar o

mantener las masas a un potencial peligroso en relacion a la tierra o a otra masa vecina.

4.8.7.Dispositivos de seguridad
Art. 87.- Ademas de la puesta a tierra de las masas, las instalacicnes eléctricas deberan contar con por lo

menos uno de los siguientes dispositivos de proteccion:

s Las instalaciones eléctricas contaran con dispositivos que indiquen automaticamente la existencia de

cualquier defecto de aislacién o que saquen de servicio la instalacion o parte averiada de la misma.

e Los dispositivos de proteccidn sefialaran el primer defecto en instalaciones con neutro aislado de

tierra o puesto a tierra por impedancia, e intervendran rapidamente sacando fuera de servicio la

instalacion o parte de ella cuyas masas sean susceptibles de tomar un potenciai peligroso, en los
casos de primer defecto en instalaciones con neutro directo a tierra y segundo defecto en

instalaciones con neutro aislada o pueste a tierra por impedancia.
Con este fin se podra optar por los siguientes dispositivos:

« Dispositivos de sefializacion del primer defecto en instalaciones con neutro aislado o puesta a tierra
por impedancia: sefialaran en forma segura una falla de aislacién y no provocaran el corte de la

instalacién. Ademés, no deberan modificar por su presencia las caracteristicas eléctricas de la red.
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de la instalacién y estaran regulados para actuar cuando la masa tome un potencial igual o m\gﬁclnr-‘é
la tensién de seguridad. El empleo de estos dispositivos sera motivo de estudio en cada caso en
particular y se debera tener en cuenta: el nimero de dispositivos a instalar, puntos de derivacion de
conjuntos de masas interconectadas, verificacion diaria del funcionamiento, falta de selectividad,
posibilidad de desecacion de las tomas de tierra, complemento de protecciones mas sensibles y todo

otro aspecto que sea necesario considerar.

Relés de corriente residual o diferenciales: Podré asegurarse la proteccion de las personas y de la
instalacién, utilizando estos dispositivos para control de la corriente derivada a traves de la toma a
tierra de las masas, ¢ bien por control de suma vectorial de corrientes en circuitos polifasicos, o

_ suma algebraica de corrientes en circuitos monofdsicos.

En el primer caso, el dispositivo deberd funcionar con una corriente de fuga tal, que el producto de la

corriente por la resistencia de puesta a tierra de las masas sea inferior a la tension de seguridad. En
este caso ademas se exige que todas las masas asociadas a un mismo relé de proteccion, deberan

estar conectadas a la misma toma a tierra.

s En el sequndo caso, los disyuntores diferenciales deberan actuar cuando la corriente de fuga a tierra
tome el valor de calibracion (300 mA o 30 mA segun su sensibilidad) cualquiera sea su naturaleza u

origen y en un tiempo no mayor de 0,03 segundos.

Art. 88.- Todos tipos de tableros eléctricos debera contar con su correspondiente resguardo de seguridad

tapa) y con la tapa de seguridad correspondiente. —

Art. 89.- La direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo podra solicitar la presentacion anual y/o en

1
i
i
i

enc}i t[empo si fuera necesario de la certificacion de mantenimiento e informe técnico sobre sistema de seguridad

4.9, Maquinas y Herramientas

Art. 90.- Las mdquinas y herramientas usadas en los establecimientos, deberan ser seguras y en caso de que

originen riesgos, no podran emplearse sin la proteccion adecuada. -

Art. 91.- Los vastagos, émbolos, varillas, manivelas u otros elementos moviles que sean accesibles al

. trabajador por la estructura de las maquinas, se protegeran o aislaran adecuadamente. -

g) . Art. 92.- Los acoplamientos, poleas, correas, engranajes, mecanismos de friccion y otros. En ellas se
aurds’
\}.mstgjéfan las protecciones mas adecuadas al riesgo especifico, a efectos de evitar ios posibles accidentes a que éstas

-’g;‘-&‘_@ﬂi*é‘ran causar al trabajador.

Art. 93.- Las partes de las maquinas y herramientas en las que estan riesgos mecanicos y donde el
trabajador no realice acciones operativas, dispondran de protecciones eficaces, tales como cubiertas, pantallas,
barandas y otras, que cumpliran los siguientes requisitos: Eficaces por su disefio; De material resistente;
Desplazables para el ajuste o reparacidn; Permitirdn el control y engrase de los elementos de las maqguinas; Su

montaje o desplazamiento sélo podra realizarse intencionalmente; No constituirdn riesgos por si mismos, -

Art. 94.- Frente al riesgo mecanico se adoptaran obligatoriamente los dispositivos de seguridad necesarios,

que reunirdn los siguientes requisitos: Constituiran parte integrante de las maquinas; Actuarén libres de
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entorpecimiento; No interferirdn innecesariamente al proceso productivo normal; Mo limitaréan la visua‘r‘i&%@['
operativa; Dejaran libres de obstaculos dicha area; No exigiran posiciones ni movimientos forzados; Protegeran

eficazmente de las proyecciones; No constituiran riesgo por si mismos. —

4.9.1.Herramientas

rt. 95.- Las herramientas de mano estardn construidas con materizles adecuados y seran seguras en

relaciorycon la operacion a realizar y no tendran defectos ni desgastes que dificulten su correcta utilizacion. -

Art. 97.- Las herramientas de tipo martillo, macetas, hachas o similares, deberan tener trabas que impidan

su desprendimiento. -

Art. 98.- Los mangos o empufiaduras seran de dimensidn adecuada, no tendrén bordes agudos ni superficies
resbaladizas y seran aislantes en caso necesario. Las parles cortantes y punzantes se mantendrén debidamente

afiladas. Las cabezas metélicas deberan carecer de rebasas. Durante su uso estaran libres de lubricantes. -

Art. 99.- Para evitar caidas de herramientas y que se puedan producir cortes o riesgos analogos, se

N

’G rd - -
\‘;g;%garan las mismas en portaherramientas, estantes o lugares adecuados. -

"&

.s#

Art. 100.- Se prohibe colocar herramientas manuales en pasillos abiertos, escaleras u otros lugares elevados

jiod

?05 que puedan caer sobre los trabajadores. Para el transporte de herramientas cortantes o punzantes se

I¥

n cajas o fundas adecuadas. -

Art. 101.- Los gatos para levantar cargas se apoyaran sobre bases firmes, se colocaran debidamente

centrados y dispondran de mecanismos que eviten su brusco descenso. -

Art. 102.- Las herramientas portatiles accionadas por fuerza motriz, estaran suficientemente protegidas para

evitar contactos y proyecciones peligrosas. -

Art. 103.- Sus elementos cortantes, punzantes o lacerantes, estaran cubiertos con aisladores o protegidos
con fundas o pantallas que, sin entorpecer las operaciones a realizar, determinen el méximo grado de seguridad para

}Eel trabajo. -

a5 PO };"" Art. 104.- En las herramientas accionadas por gatillos, éstos estaran convenientemente protegidos a efectos

ym#@@dlr el accionamiento imprevisto de los mismos. -

o A!“’

Art. 105.- En las herramientas neumaéticas e hidraulicas, las valvulas cerraran automaticamente al dejar de

ser presionadas por el operario v 1las mangueras y sus conexiones estaran firmemente fijadas a los tubos. -

Art. 106.- El responsable del trabajo se asegurara que los trabajadores recibirén instrucciones precisas sobre
el uso correcto de ias herramientas que hayan de utilizar, a fin de prevenir accidentes, sin que en ningln caso

puedan utilizarse para fines distintos a los que estan _destinadas, -
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4.9.2.Aparatos para izar

Art. 107.- La carga méxima admisible de cada aparato para izar se marcara en el mismo, en forma destacada

y facilmente legible desde el piso del local o terreno. -
Art. 108.- Se prohibe utilizar estos aparatos con cargas superiores a la maxima admisible. -

Art. 109.- No se dejaran los aparatos para izar con cargas suspendidas. -

~ mando, del aparato. La direccion de Higiene y Seguridad podra solicitar la presentacion y/o exhibicidn de la

certificacion de revision de mantenimiento del aparato para izar. -

4.9.3.Ascensores y montacargas

Art. 112.- La instalacién y mantenimiento de los ascensores para persona y de los montacargas reuniran los
requisitos y condiciones méximas de seguridad, no excediéndose en ningln caso las cargas maximas admisibles

establecidas por el fabricante. Las exigencias minimas de seguridad seran:

1. Todas las Puertas exteriores, tanto de operacion automatica como manual, deberdn contar con

cerraduras electromecanicas cuyo accionamiento sea el siguiente:

a. La traba mecénica impedira la apertura de la puerta cuando el ascensor o montacargas no

esté en ese piso.

b. La traba eléctrica provocara la detencidn instantanea en caso de apertura de puerta,

2. Todas las puertas interiores o de cabina, tanto de operacion automatica como manual, deberan
poseer un contacto eléctrico que provoque la detencion instantanea del ascensor o montacargas

en caso de que la puerta se abra més de 0,025 m.

3. Para casos de emergencias, todas las instalaciones con puertas automaticas deberdn contar con

un mecanismo de apertura manual operabie desde el exterior mediante una llave especial.

4. Todos los ascensores y montacargas deberdn contar con interruptores de limite de carrera que
impidan que continlie su viaje después de los pisos extremos. Estos limites lo haran detener

instantaneamente a una distancia del piso tal, que los pasajeros puedan abrir las puertas

manualmente v descender normalmente.

5. Todos los ascensores y los montacargas deberdn tener sistemas que provoquen su detencion
instantdnea y trabado contra las guias en caso en que la cabina tome velocidad descendente
excesiva, equivalente al 40 a 50% més de su velocidad normal, debido a fallas en el motor, corte
de cables de traccion u otras causas. Estos sistemas de detencidn instantdnea poseeran
interruptores eléctricos, que cortaran la fuerza motriz antes de proceder al frenado mecanico

descripto.
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6. En el interior de los ascensores y en los montacargas se debera tener un dlspos\ﬂ\\m‘/
operacion provocara su detencion instanténea.

7. En todos los ascensores y montacargas deberd indicarse en forma destacada y faciimente legible

la cantidad de pasajeros que puede transportar o la carga maxima admisible, respectivamente.

8. En caso de que los ascensores cuenten con células fotoeléctricas para reapertura automatica de
puertas, los circuitos de este sistema deberdn impedir que éstas permanezcan abiertas

indefinidamente, en caso en que se interponga humo entre el receptor y el emisor.

9. Deberd impedirse que conductores electricos ajenos al funcionamiento se pasen por adentro del

pasadizo o hueco.

10. Los ascensores con puertas automaticas que se instalen con posterioridad a la fecha de vigencia

de esta reglamentacion, deberan estar provistos de medios de intercomunicacion.

11. La sala de maquinas deberd estar libre de objetos almacenados, debido al riesgo de incendios

provocados por los arcos voltaicos y dispondra de matafuego adecuado.

Art. 113.- La direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo podré solicitar la presentacion anual y/o en
menor tiempo si fuera necesario de la certificacion de mantenimiento del sistema de seguridad primaria en

ensores, montacargas y escaleras mecanicas, firmado por el responsable y profesional de mantenimiento

1« 1

-*fnstrucuones detalladas, con esquemas de la instalacion que sefialen los dispositivos de seguridad en forma bien
visible y las prescripciones para ejecutar las maniobras correctamente, prohiban las que no deban efectuarse por ser
riesgosas e indiquen las que hayan de observarse en caso de riesgo o averia. Estas prescripciones se adaptaran a las
instrucciones especificas que hubiera sefialado el constructor del aparato y a lo que indique como medidas

preventivas la Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo. -

Art. 115.- Los hogares, hornos, calentadores, calderas y demas aparatos que aumenten la temperatura
ambiente, se protegeran mediante revestimientos, pantallas o cualquier otra forma adecuada para evitar la accion
| del calor excesivo sobre los trabajadores que desarrollen sus actividades en ellos o en sus inmediaciones, dejandose
“- Irededor de los mismos un espacio libre no menor de 1,50 m., prohibiéndose aimacenar materias combustibles en
ags gg{gacuos préximos a ellos. -

u\.o‘ ?T“m
C ‘1\:«“5" Saue® Art. 116.- Las calderas, ya sean de encendido manual o automdtico, seran controladas e inspeccionadas
totalmente por lo menos una vez al afio por la empresa constructora o instaladora y en ausencia de éstas, por otra

especializada, la que extenderd la correspondiente certificacion la cual se mantendré en un lugar bien visible, -

Art. 117.- Las calderas cuya finalidad sea la produccion de agua caliente, independientemente de los valores
de temperatura de trabajo deberdn poseer acuastato, los que interrumpiran el suministro de combustible al
quemador, cuando la temperatura del agua alcance ciertos valores prefijados. -
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quemador dos vélvulas solencides de corte de gas. Las mismas deberan ser desarmadas y limpiadas peric')dlcamente,.

desmagnetizando el vastago del solencide.

Art. 119.- Las valvulas solenoides, los presostatos, acuastatos y valvulas de seguridad que se usen, deberan

integrar en serie el circuito de seguridad, el cual estara aislado térmicamente de la caldera.

Art. 120.- La direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo podra solicitar la presentacion anual de la
certificacion de mantenimiento de aparatos que puedan desarrollar presion interna, firmado por el responsable y

profesional de mantenimiento calificado.

o/,
noﬂ"‘%g;" ratg‘ajos con Riesgos Especiales
(‘} anh®
o ‘-‘Dﬁ‘ﬁr“t 121.- Los establecimientos en donde se fabriquen, manipulen o empleen sustancias infectantes o

ptibles de oducw polvos, gases o nieblas toxicas o corrosivas y que pongan en peligro la salud o vida de los
Es, estaran sujetos a las prescripciones que se detallan; En los procesos de fabricacion se emplearan las
sustancias menos nocivas, Su almacenamiento, manipulacién o procesamiento se efectuard en lugares aislados,

destinando personal adiestrado y capacitado para su manejo y adoptando las maximas medidas de seguridad. -

Art. 122.- La utilizacidn de estas sustancias, se realizard en circuitos cerrados a fin de impedir su difusion al

“"‘-‘"-u.-- ambiente laboral en cualquaera de sus estados, de no ser ello p05|ble se captaran en su origen y se proveera

Art. 124.- El personal a emplear en trabajos con riesgos especiales serd adiestrado, capacitado y provisto de

equipos y elementos de proteccion personal adecuados al riesgo. -

Art. 125.- Los envases conteniendo sustancias o elementos explosivos, COrrosivas, toxicos, infecciosos,
irritantes o cualquier otro, capaces de producir riesgos a los trabajadores seran seguros y deberan rotularse

visiblemente indicando su contenido, asi como también las precauciones para su empleo y manipulacion. -

Art. 126.- En los establecimientos en donde se fabriquen, depositen o manipuien sustancias explosivas se

cumpliré lo reglamentado por Fabricaciones Militares. -

f) ] Art. 127.- En los establecimientos en que se procesen sustancias perjudiciales para la salud de los

2 Mtraba;adores en forma de polvos u otras capaces de generarlos y fibras de cualquier origen, se captaran y eliminaran

\‘;‘J.J
m‘*§ procedimiento mas eficaz. -

"9 mig‘l

Art. 128.- En los establecimientos en que se empleen sustancias corrosivas 0 se produzcan gases O vapores
de tal indole, se protegeran las instalaciones y equipos contra sus efectos, con el fin de evitar deterioros que puedan

constituir un riesgo. -

Art. 129.- Los lugares en donde se aimacenen estas sustancias tendran ventilacion suficienle y permanente,

ademas de sistemas de avenamiento. -
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sefialard y resguardard la zona o los elementos afectados para evitar el trénsito o su usc respectivamente y se

procedera a su neutralizacion y eliminacion por el medio mas adecuado a su naturaleza.
Art. 131.- Los establecimientos, para facilitar su limpieza deberan reunir las siguientes condiciones:
impermeables, sin presentar soluciones de continuidad.

Paredes, techos y pavimentos lisos €

Pisos con declives hacia canaletas de desagues a fin de impedir la acumulacion de liquidos y permitir

su facil escurrimiento.

./
v g e Ventilados adecuadamente y con dispositivos de seguridad, que eviten el escape de elementos
\ é;aﬁw nocives a los lugares de trabajo proximos y al medio ambiente exterior.
rocdeiin 0% |
gﬁgﬁgosi?ﬁfg%ﬁﬂ“- Mantenidos en condiciones higiénicas, a efectos de evitar los riesgos inherentes a las sustancias
”ﬂgﬁ:ic- - empleadas.

Art. 132.- En los establecimientos en que se realicen trabajos de soldadura y corte se asegurara una
adecuada ventilacion e iluminacion. Asimismo, se tomaran las medidas de seguridad necesarias contra riesgo de

incendio. -

Art. 133.- El personal a emplear en este tipo de trabajo sera adiestrado, capacitado y provisto de equipos y
\gkmentos de proteccion personal adecuados, los cuales lo protegeran contra los riesgos propios del trabajo que
en y en especial contra la proyeccion de particulas y las radiaciones. Se deberdn tomar, ademas, todas las
iones necesarias para proteger a las personas que trabajan o pasan cerca de los lugares en donde se

trabajos de soldadura o corte. La ropa debera estar limpia de grasa, aceite u otras materias inflamables.-

ventilacién aseqgurara que no se formen mezclas explosivas © toxicas. La iluminacion sera adecuada y |

interruptores y equipos eléctricos estaran fuera del local o la instalacion sera a prueba de explosiones, -

Art. 135.- Los generadores de acetileno portdtiles se deberan usar, limpiar o recargar, solamente si se

cumplen las condiciones sefialadas precedentemente. -
|

)

sol
ole

Art. 136.- Se prohibe fumar, encender o llevar fosforos, encendedores de cigarrillos, usar llamas o sopletes,

ggmutener materiales inflamables en estos locales. -
TN

y Yol 4 i
i L’c-c“l“"_\ﬁwﬁ‘-"—

o0 DE : : .
:‘;‘&Lﬁowuﬁﬁ’rt. 137.- Se instalaran valvulas hidraulicas de seguridad entre el generador y cada soplete, las cuales seran
inspeccionadas regularmente y en especial luego de cada retroceso de llama v el nivel de agua sera controlado

diariamente. El mantenimiento solo serd realizado por personal adiestrado y capacitado para tal fin. -

Art. 138.- El carburo de calcio deberé ser almacenado y mantenido seco en una plataforma elevada sobre el
nivel del piso. Este almacenamiento se realizara dentro de envases metdlicos a prueba de agua y aire y de suficiente
resistencia mecanica. Asimismo, se hard bajo techo en locales ventilados adecuadamente y si éstos estuvieran
contiguos a otro edificio la pared sera a prueba de fuego. Se indicara visiblemente este lugar sefialando el producto

de que se trata, asi como también la prohibicidn de fumar y de encender fuego dentro del mismo. -

Art. 139.- En los establecimientos, en donde se realicen trabajos de soldadura eléctrica, sera obligatorio el

cumplimiento de lo siguiente:
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« Las masas de cada aparato de soldadura estaran puestas a tierra, asi como uno de los C(\J{ 3
del circuito de utilizacion para la soldadura. Serd admisible la conexién de uno de los polos del
circuito de soldeo a estas masas, cuando por su puesta a tierra no se provogquen corrientes errantes
de intensidad riesgosa; en caso contrario, el circuito de soldeo estard puesto a tierra en el lugar de

trabajo.
» Aislar la superficie exterior de lo porta electrodos a mano y en lo posible sus pinzas de agarre.

¢ Cuando los trabajos de soldadura se efectiien en locales muy conductores no se emplearan tensiones
superiores a 50 voltios o la tension en vacio entre el electrodo y la pieza a soldar no superara los 90
voltios en corriente alterna y los 150 voltios en corriente continua. El equipo de soldadura deberd

estar colocado en el exterior del recinto en que opera el trabajador. -

4.12. Proteccion contra incendios

Art. 140.- La proteccidn contra incendios comprende el conjunto de condiciones de construccion, instalacion
uipamiento que se deben observar tanto para los ambientes como para los edificios, aun para trabajos fuera de

en la medida en que las tareas los requieran.-
\iLos objetivos a cumplimentar son:
« Dificultar la iniciacion de incendios
s Evitar la propagacién de! fuego vy los efectos de los gases toxicos.
o Asegurar la evacuacién de las personas.
e Facilitar el acceso y las tareas de extincidn del personal de Bomberos.
s Proveer las instalaciones de deteccion y extincion. ,

Art. 141.- Cuando se utilice un edificio para usos diversos se aplicaréd a cada parte y uso las protecciones que

coprespondan y cuando un edificio ¢ parte dei mismo cambie de uso, se cumpliran los requisitos para el nuevo uso. -

Art. 142.- Para aquellas tareas que puedan originar o emplear fuentes de ignicion, se adoptaran

~ oS ; o
i aéég@@entos especiales de prevencion. -
3 {'_‘13')

*\,A Wﬁﬂ

' cow-“") 1gus™

™ A 143~ Los establecimientos mantendran las dreas de trabajo limpias y ordenadas, con eliminacion

periddica de residuos, colocando para ello recipientes con tapa. -

Art. 144.- La distancia minima entre la parte superior de las estibas y el techo serd de 1 metro y las mismas

seran accesibles, efectuando para ello el almacenamiento en forma adecuada. -

Art. 145.- Cuando existan estibas de distintas clases de materiales, se almacenaran alternadamente las

combustibles con las no combustibles. Las estanterfas serén de material no combustible o metalico. -
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Art. 146.- La Municipalidad de la Ciudad de Puerto Iguazi, cuandc sea necesario, conven réﬁ(‘)-»com- /
b

Asociacion de Bomberos Voluntarios de Puerto Iguazu, la coordinacion de funciones gue hagan al proyecto, ejeciicion

y fiscalizacién de las protecciones contra incendios, en sus aspectos preventivos, estructurales y activos. -

Art. 147.- Los materiales con que se construyan los establecimientos seran resistentes al fuego y deberan
soportar sin derrumbarse la combustién de los elementos que contengan, de manera de permitir la evacuacion de las

personas. -

_cm&\_Art. 148.- En los establecimientos existentes, cuando sea necesario, se introducirdn las mejoras

spownquentes.

A5k
f:;, yquaz®

Art. 149.- Para determinar ios materiales a utilizar debera considerarse el destino que se dard a los edificios y

los riesgos observables, teniendo en cuenta también la carga de fuego.-

Art. 150.- Los sectores de incendio, excepto en garajes o en casos especiales debidamente justificados a
juicio de la autoridad competente, podran abarcar como méximo una planta del establecimiento y cumplimentaran lo

siguiente:

« Control de propagacién vertical, disefiando todas las conexiones verticales tales como conductos,
escaleras, cajas de ascensores y otras, en forma tal que impidan el paso del fuego, gases o humo de
un piso a otro mediante el use de cerramientos o dispositivos adecuados. Esta disposicion serd
aplicable también en el disefio de fachadas, en el sentido de que se eviten conexiones verticales

entre los pisos.

» Control de propagacion horizontal, dividiendo el sector de incendio, de acuerdo al riesgo y a la
magnitud del &rea en secciones, en las que cada parte deberd estar aislada de las restantes
mediante muros cortafuegos cuyas aberturas de paso se cerraran con puertas dobles de seguridad

contra incendio y cierre automético.

e Los sectores de incendio se separardn entre si por pisos, techos y paredes resistentes al fuego y en
los muros exteriores de edificios, provistos de ventanas, deberéa garantizarse la eficacia del control de

propagacion vertical.

s Todo sector de incendio deberd comunicarse en forma directa con un medic de escape, quedando

prohibida la evacuacién de un sector de incendio a través de otro sector de incendio.

Art. 151.- Correspondera al empleador incrementar la dotacion de equipos manuales, cuando la magnitud del
riesgo lo haga necesario, adicionando equipos de mayor capacidad segun la clase de fuego, como ser motobombas,

equipos semifijos y otros similares. -

Art. 152.- Correspondera al empleador la responsabilidad de adoptar un sistema fijo contra incendios con

agente extintor que corresponda a la clase de fuego involucrada en funcion del riesgo a proteger. -

Art. 153.- El cumplimiento de las exigencias que impone la presente reglamentacién en lo relativo a
satisfacer las normas vigentes debera demostrarse en todos y cada uno de los casos mediante la presentacion de

certificaciones de cumplimiento de normas emitidas por la Asociacion de bomberos Voluntarios de Puerto Iguazd. -

Art. 154.- La entidad que realice el control y otorgue certificaciones, debera identificarse en todes los casos

responsabilizandose de la exactitud de los datos indicados, gue individualizan a cada elemento. -
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Art. 155.- La Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo, como asi también la Asoaacmn\é\—y 3
Voluntarios de Puerto Iguazy, podra exigir cuando lo crea conveniente, una demostracion practica sobre el estado y

funcionamiento de los elementos de proteccion contra incendio. -

Art. 156.- El empleador tendra la responsabilidad de formar unidades entrenadas en la lucha contra el fuego.
A tal efecto debera capacitar a la totalidad o parte de su personal y el mismo sera instruido en el manejo correcto de
los distintos equipos contra incendios y se planificardn las medidas necesarias para el control de emergencias y
evacuaciones. Se exigira un registro donde consten las distintas acciones proyectadas y la ndmina del personal

afectado a las mismas. La intensidad del entrenamiento estaré relacionada con los riesgos de cada lugar de trabajo. -

; u,as\i“ N& .12.1. Definiciones
P P

’[DE \-)ﬁ‘)
2 ,n:ﬂo

aatt

w\tﬁ

.12.1.1, Caja de Escalera

Escalera incombustible contenida entre muros de resistencia al fuego acorde con el mayor riesgo existente.

Sus accesos seran cerrados con puertas de doble contacto y cierre automatico.

4.12.1.2. Carga de Fuego

Peso en madera por unidad de superficie (Kg/m2) capaz de desarrollar una cantidad de calor equivalente a la

de los materiales contenidos en €l sector de incendio.

Como patron de referencia se considerara madera con poder calorifico inferior de 18,41 MJ/kg. (4400 kg/cal)

Los materiales liquidos o gaseosos contenidos en tuberias, barriles y depositos, se consideraran como

: emente repartidos sobre toda la superficie del sector de incendios.

4 12.1.3. Coeficiente de Salida

Nimero de personas que pueden pasar por una salida o bajar por una escalera, por cada unidad de ancho

de salida y por minuto.

4.12.1.4. Factor de Ocupacion

Nimero de ocupantes por superficie de piso, que es el nimero tedrico de personas que pueden ser
acomodadas sobre la superficie de piso. En la proporcion de una persona por cada equis (x) metros cuadrados. El
N fralor de (x) se establece en tabla (tabia 5) '

a B l‘f;’: 4.12.1.5. Materias Explosivas
LA T
BERANTE

LD
‘u\m“‘ Inflamables de 19 Categoria; Inflamables de 2° Categoria; Muy Combustibles; Combustibles; Poco

Combustlbles; Incembustibles y Refractarias.

A los efectos de su comportamiento ante el calor u otra forma de energia, las materias y los productos que

con ella se elaboren, transformen, manipulen o almacenen, se dividen en |as siguientes categorias:

4.12.1.5.1. Explosivos

Sustancia o mezcla de sustancias susceptibles de producir en forma sibita, reaccién exotérmica con
generacion de grandes cantidades de gases, por ejemplo, diversos nitroderivados organicos, péivoras, determinados

ésteres nitricos y otros.
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4.12.1.5.2. Inflamables de 1° Categoria

Liquidos que pueden emitir vapores que, mezclados en proporciones adecuadas con el aire, originan mezclas
combustibles; su punto de inflamacion momentaneo sera igual o inferior a 40°C, por ejemplo: Alcohol, éter, nafta,

benzol, acetona y otros.

4.12.1.5.3. Inflamables de 2° Categoria

Liquidos que pueden emitir vapores que, mezclados en proporciones adecuadas con el aire, originan mezclas
combustibles; su punto de inflamacion momentaneo estard comprendido entre 41 y 120° C, por ejemplo: Kerosene,

aguarras, acido acético y otros.

4.12.1.5.4. Muy Combustibles

Materias que, expuestas al aire, puedan ser encendidas y continien ardiendo una vez retirada la fuente de

ignicién, por ejemplo: hidrocarburos pesados, madera, papel, tejidos de algodon y otros.

Jose :
TE e F, 12.1.5.5. Combustibles
Materias que puedan mantener ia combustion ain después de su'primida ia fuente externa de calor; por lo
general necesitan un abundante aflujo de aire; en particular se aplica a aqueilas materias que puedan arder en
hornos disefiados para ensayos de incendios y a las que estan integradas por hasta un 30 % de su peso por materias
muy combustibles; por ejemplo: determinados plasticos, cueros, lanas, madera y tejidos de algodén tratados con

tardadores y otros.

4.12.1.5.6. Poco combustibles

Materias que se encienden al ser sometidas a altas temperaturas, perc cuya combustion invariablemente

| ser apartada la fuente de calor, por ejemplo: celulosas artificiales y otros.

4.12.1.5.7. Incombustibles

Materias que al ser sometidas al calor o flama directa, pueden sufrir cambios en su estado fisico,
acompafiados © no por reacciones quimicas endotérmicas, sin formacion de materia combustible aiguna, por

ejemplo: hierro, plomo y otros.

4,12.1.5.8. Refractarias

,\/}‘ Materias que, al ser sometidas a altas temperaturas, hasta 1.500°C, aun durante periodos muy prolongados,
f ; ;‘ - ¥ - F . r . - - " "
miteran ninguna de sus caracteristicas fisicas o quimicas, por ejemplo: amianto, ladrillos refractarios, y otros.

aele

A 4:12.1.6. Medios de escape

DE )
LEC puetio guett

Medio de salida exigido, que constituye la linea natural de transito que garantiza una evacuacion rapida y

segura. Cuando la edificacién se desarroila en uno o mas niveles el medio de escape estara constituido por:

4.12.1.6.1. Primera seccion

Ruta horizontal desde cuaiquier punto de un nivel hasta una salida.

4.12.1.6.2. Segunda seccion

Ruta vertical, escaleras abajo hasta el pie de las mismas.
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4.12.1.6.3. Tercera seccion

Ruta horizontal desde el pie de la escalera hasta el exterior de la edificacion.

4.12.1.7. Muro cortafuego

Muro construido con materiales de resistencia al fuego similares a lo exigido al sector de incendio que divide.
Deberd cumplir asimismo con los requisitos de resistencia a la rotura por compresion, resistencia al impacto,

conductibilidad térmica, relacién altura, espesor y disposiciones constructivas gue establecen las normas respectivas.

Art. 157.- En el Gltimo piso el muro cortafuego rebasara en 0,50 metro por lo menos la cubierta del techo
més alto que requiera esta condicidn. En caso de que el local sujeto a esta exigencia no corresponda al Gltimo piso,

el muro cortafuego alcanzara desde el solado de esta planta al entrepiso inmediato correspondiente. -

rt. 158.- Las aberturas de comunicacién incluidas en los muros cortafuego se obturaran con puertas dobles

4.12.1.8. Presurizacion

Forma de mantener un medio de escape libre de humo, mediante la inyeccion mecanica de aire exterior a la

\ 4.12.1.9. Punto de inflamacion momentinea

{ Temperatura minima, a la cual un liquido emite suficiente cantidad de vapor para formar con el aire del

._" te una mezcla, capaz de arder cuando se aplica una fuente de calor adecuada y suficiente.

4.12.1.10. Resistencia al fuego

Propiedad que se corresponde con el tiempo expresade en minutos durante un ensayo de incendio, después

del cual el elemento de construccion ensayado pierde su capacidad resistente o funcional.

4.12.1.11. Sector de incendio

Local o conjunto de locales, delimitados por muros y entrepisos de resistencia al fuego acorde con el riesgo y

'-. !a carga de fuego que contiene comunicado con un medio de escape.

1. wurgos Los trabajos que se desarrolian al aire libre se consideraran como sector de incendio.

ES .‘i 31 i{’.!J‘T
gOISLAT
W }E-.U pELIBER

ANTE

e g 12 1,12, Superficie de piso

Area total de un pisc comprendido dentro de las paredes exteriores, menos las superficies ocupadas por los

medios de escape vy locales sanitarios y otros que sean de uso comiin del edificio.

4.12.1.13. Unidad de ancho de salida

Espacio requerido para que las personas puedan pasar en una sola fila.

4.12.1.14. Velocidad de combustion

Pérdida de peso por unidad de tiempo.
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4.12.2.

ﬁéﬁs\ntes riesgos:

4.12.2.1. Tipos de riesgos:

Riesgo 1= Explosivo

Riesgo 2= Inflamable
Riesgo 3= Muy Combustible
Riesgo 4= Combustible
Riesgo 5= Poco Combustible

ﬂ, Riesgo 6= Incombustible
) )

Riesgo 7= Refractarios

~a03
‘ "‘\:1.§ 5
1C 2 ‘;} AN
ERANYT

N.P.= No permitido

Riesgo 1 | Riesgo 2

Residencial NP NP

| Administrativo |
.Comercial 1 R1 % R2
Industrial | ;,
 Depdsito - l
éEspectécqus | NP | NP
Cultura )

Clasificacion de los Materiales
Segtin su Combustion

Riesgo 3 ' Riesgo 4  Riesgo 5

R5

El riesgo 1 "Explosivo se considera solamente como fuente de ignicion.

Art. 160.- -Para determinar las condiciones a aplicar, debera considerarse el riesgo que implican las distintas

actividades predominantes en los edificios, sectores o ambientes de los mismos. A tales fines se establecen los

§
|
|
%
|
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3 (Ventilacion Mecanica)

Art. 162.- Para relaciones iguales 0 mayores que la unidad, se considerara el material o producto como muy
tstible, para relaciones menores como "combustible”. Se exceptia de este criterio a aquellos productos que en

s’
_u§{€|mer estado de subdivision se consideraran "muy combustibles”, por ejemplo, el algodoén y otros.
S

Art. 163.- Como alternativa del criteric de calificacion de los materiales o productos en "muy combustibles” o
"combustibles” y para tener en cuenta el estado de subdivision en que se pueden encantrar los materiales solidos,
podra recurrirse a la determinacién de la velocidad de combustidn de los mismos, relacionandola con la del

combustible normalizado (madera apilada, densidad media, superficie media). -

Art. 164.- Para relaciones iguales o mayores que la unidad, se considerara el material o producto como muy

} combustible, para relaciones menores como "combustible”. Se exceptia de este criterio a aquellos productos que en

cual uier estado de subdivision se consideraran "muy combustibles”, por ejemplo, el algoddn v otros. -
ualg Y b

o v’(a

VA ov f\\.‘-
U«u‘% \_.r HTE

o
;\_,1.‘0 :j 191»?1'

4.12.3. Medios de escape

4.12.3.1. Ancho de pasillos, corredores y escaleras

Art. 165.- El ancho total minimo, la posicion y el nimero de salidas y corredores, se determinara en funcién
del factor de ocupacion del edificio y de una constante que incluye el tiempo maximo de evacuacion y el coeficiente
de salida. —
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una, para las dos primeras y 0,45 m para las siguientes, para edificios nuevos. Para edificios existentes,

resulte imposible las ampliaciones se permitiran anchos menores, de acuerdo al siguiente cuadro:

ANCHO MINIMO PERMITIDO

_ Umdades Edif“ cios Nuevos % Edificios Emstentes

2 unidades 1 10 m. ; 0,96 m.

3 unidades | 1,55 m. : 1,45 m. 2-
4 unidades | 2,00 m. 1,85 m. |
|5 unidades 2,45 m. 5 2,30 m.

6 unidades | 2,90 m. | 2,80 m.

\ Art. 167.- El ancho minimo permitido es de dos unidades de ancho de salida. En todos los casos, el ancho se

medira entre zocalos.

Art. 168.- El nimero "n" de unidades de anchas de salida requendas se calculara con la siguiente férmula:

s "n" = N/100, donde N: nimero total de personas a ser evacuadas (calculando en base al factor de

ocupacion). Las fracciones iguales o superiores a 0,5 se redondearan a la unidad por exceso.

Art. 169.- A ios efectos del calculo del factor de ocupacion, se estabiecen los valores de X.

) Lugares de traba]o Iocales patios y terrazas destmados a comercio, mercados, g 3

ferias, expos:cmnes, restaurantes %

d) Salones de billares, canchas de bolos y bochas gimnasios, pistas de patlnaje, 5
refuglos noctumos de candad

e) Edificio de escritorios y oficinas, bancos, bibliotecas, clinicas, asilos, internados, 8
‘casas de ba:le

) f) Viwendas prlvadas ¥ colectivas

gx}sﬁ(;lﬁcsos mdustrlales, el nimero de o\,upantes sera deciarado por e! prop;etario 16

: J\,os
acto serd

Tabla 5

Art. 170.- En substuelo, excepto para el primero a partir del piso bajo, se supone un ndmero de ocupantes

doble del que resulta del cuadro anterior.
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niimero adicional de medios de escape y de escaleras independientes, la cantidad de estos elementos se detetinais '

de acuerdo a las siguientes reglas:

e Cuando por célculo corresponda no mas de tres unidades de ancho de salida, bastara con un medio

de salida o escalera de escape.

s Cuando por calculo corresponda cuatro o mas unidades de ancho de salida, el nimero de medios de
escape y de escaleras independientes se obtendra por la expresion: N.° de medios de escape y

_-escaleras = nf4 + 1

{as fracuones iguales o mayores de 0,50 se redondearan a la unidad siguiente.

4.12.4. Situacion de los medios de escape

Art. 172.- Todo local o conjunto de locales que constituyan una unidad de uso en piso bajo, con
comunicacién directa a la via publica, que tenga una ocupacién mayor de 300 personas y algln punto del local diste
mas de 40 metros de la salida, medidos a través de la linea de libre trayectoria, tendra por lo menos dos medios de

scape. Para el 2do. medio de escape, puede usarse la salida general o publica que sirve a pisos altos, siempre que

Art. 173.- Los locales interiores en piso bajo, que tengan una ocupacion mayor de 200 personas contaran por

=21\
RN glo enbs con dos puertas lo més alejadas posibles una de otra, que conduzcan a un lugar seguro. La distancia
— m‘ desde un punto dentro de un local a una puerta o a la abertura exigida sobre un medio de escape, que
ﬁ&ﬁizca a la via publica, seré de 40 m medidos a traves de ia linea de libre trayectoria. -

A A
._\‘::/

Art. 174.- En pisos altos, sétanos y semisotanos se ajustara a lo siguiente:

4.12.4.1. Numeros de salidas

Art. 175.- En todo edificio con superficie de piso mayor de 2.500 m2 por piso, excluyendo €l piso bajo, cada

unidad de uso independiente tendra a disposicion de los usuarios, por o menos dos medios de escape. -

Art. 176.- Todos los edificios que en adelante se usen para comercio o industria cuya superficie de piso
exceda de 600 m2, excluyendo el piso bajo tendran dos medios de escape ajustados a las disposiciones de esta

Reglamentacién, conformando "caja de escalera”. Podra ser una de ellas auxiliar "exterior”, conectada con un medio

SR
e -;};“ “‘ et 4. 12.4.2. Distancia maxima a una caja de escalera

Art. 177.- Todo punto de un piso, no situado en piso bajo, distard no mas de 40 m de la caja de escalera a

través de la linea de libre trayectoria; esta distancia se reduciré a la mitad en sotanos.

Art. 178.- Las escaleras deberan ubicarse en forma tal que permitan ser alcanzadas desde cualquier punto de

una planta, a través de la linea de libre trayectoria, sin atravesar un eventual frente de fuego.

4.12.4.3. Independencia de la salida

Art. 179.- Cada unidad de uso tendra accesc directo a los medios exigidos de escape. En todos los casos las

salidas de emergencia abriran en el sentido de circulacion.

4.12.5. Escaleras y tipos de escaleras; Plataforma de trabajos; Rampas;
puertas giratorias
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4.12.5.1. Caja de escalera

Art. 180.- Las escaleras que conformen "Caja de Escalera™ deberdn reunir los siguientes requisitos:

Seran construidas en material incombustible y contenidas entre muros de resistencia al fuego acorde

con el mayor riesgo existente,

Su acceso tendrd lugar a través de puerta de doble contacto, con una resistencia al fuego de igual

rango que el de los muros de la caja. La puerta abrird hacia adentro sin invadir el ancho de paso.

En los establecimientos la caja de escalera tendra acceso a través de una antecdmara con puerta
resistente al fuego y de cierre automatico en todos los niveles. Se exceptuan de la obligacion de
tener antecamara, las cajas de escalera de los edificios destinados a oficinas o bancos cuya altura

sea menor de 20 m,
Deberd estar claramente sefalizada e iluminada permanentemente.

Debera estar libre de obstaculos no permitiéndose a través de ellas, el acceso a ningln tipo de
servicios, tales como: armarios para utiles de limpieza, aberturas para conductos de incinerador y/o

compactador, puertas de ascensor, hidratantes y otros.
Sus puertas se mantendran permanentemente cerradas, contando con cierre automatico.

Cuando tenga un de sus caras sobre una fachada de la edificacidn, la iluminacién podra ser natural

utilizande materiales transparentes resistentes al fuego.
Los acabados o revestimientos interiores seran incombustibles y resistentes al fuego.

Las escaleras se construiran en tramos rectos que no podran exceder de 21 alzadas c/uno. Las
medidas de todos los escalones de un mismo tramo serdn iguales entre si y responderdn a la

siguiente formula: 2a. + p = 0,60 ma 0,63 m
donde: a (alzada), no sera mayor de 0,18 m.
donde: p (pedada), no serd mayor de 0,26 m.

Los descansos tendran el mismo ancho que el de la escalera, cuando por alguna circunstancia la
autoridad de aplicacién aceptard escaleras circulares o compensadas, el ancho minimo de los

escalones sera de 0,18 m y el méximo de 0,38 m.

Los pasamanos se instalaran para escaleras de 3 o mas unidades de ancho de salida, en ambos
lados. Los pasamanos laterales o centrales cuya proyeccion total no exceda los 0,20 m pueden no

tenerse en cuenta en la medicion del ancho.

Ninguna escalera podra en forma continua seguir hacia niveles inferiores al del nivel principal de

salida.

Las cajas de escalera que sirvan a seis o mas niveles deberan ser presurizadas convenientemente,

con capacidad suficiente para garantizar la estanqueidad al humo.
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« Las tomas de aire se ubicaran de tal forma que durante un incendio el aire inyectado no ¢k

con humo los medios de escape.

« En edificaciones donde sea posible lograr una ventilacién cruzada adecuada podré no exigirse la

presurizacion,

4.12.5.2. Escaleras auxiliares exteriores

» ~ 7\ Art. 181.- Las escaleras auxiliares exteriores deberan reunir las siguientes caracteristicas:
s Seran construidas con materiales incombustibles.

o - 3 . o : . - . AT
v Se desarrollaran en la parte exterior de los edificios, y deberan dar directamente a espacios publicos

abiertos o espacios seguros.

« Los cerramientos perimetrales deberdn ofrecer el maximo de seguridad al publico a fin de evitar

caidas.

4.12.5.3. Escaleras verticales o de gato

Art. 182.- Las escaleras verticales o de gato deberan reunir las siguientes caracteristicas:

e Se construirdn con materiales incombustible.

Tendran un ancho no menor de 0,45 m y se distanciardn no menos de 0,15 m de la pared.

s Ladistancia entre el frente de los escalones, v las paredes mas proximas al fado de ascenso, sera por

o e} p
R
! AR A e
e ot e

P

e ———

lo menos de 0,75 m y habré un espacio libre de 0,40 m a ambos lados del eje de la escalera.

« Deberan ofrecer suficientes condiciones de seguridad y deberan poseer tramos no mayores de 21
escalones con descanso en los extremos de cada uno de ellos. Todo el recorrido de estas escaleras,
asi como también sus descansos, deberan poseer apoyo continuo de espalda a partir de los 2,25 m

de altura respecto al solado.

4.12.5.4. Escaleras mecanicas

Art. 183.- Las escaleras mecanicas cuando constituyan medio de escape deberan reunir las siguientes

caracteristicas:
« Cumpliran lo establecido en 4.12.5.5.

» Estaran encerradas formando caja de escalera y sus aberturas deberan estar protegidas de forma tal

que eviten la propagacion de calor y humo,

Estaran construidas con materiales resistentes al fuego.

e Su funcionamiento debera ser interrumpido al detectarse el incendio.

4.12.5.5. Escaleras principales

Art. 184.- Son aquellas que tienen la funcidn del trénsito peatonal vertical, de la mayor parte de la poblacién

laboral. A la vez constituyen los caminos principales de intercomunicacion de plantas.
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el transito por ella. Se proyectard con superposiciones de tramo, preferentemente iguales o semejantes para cada

piso, de modo de obtener una caja de escaleras regular extendida verticalmente a través de todos los pisos

sobreelevados.
Art. 186.- Su acceso sera facil y franco a través de lugares comunes de paso.

Art. 187.- Seran preferentemente accesibles desde el vestibuio central de cada piso.

b
f Art. 188.- Los 1ugares de trabajo comunicardn en forma directa con los lugares comunes de paso y los

Art. 190.- La operacién de éstos no deberd interferir el libre transito, por los lugares comunes de paso y/o

vestibulos centrales de piso. Asimismo, se tendrén en cuenta las especificaciones del Cédigo de la Edificacion,

ordenanza 15/94. C.E.M.

4.12.5.6. Escaleras secundarias

Son aquellas que intercomunican sdlo algunos sectores de planta o zonas de la misma.
Art. 191.- Se tendran en cuenta las especificaciones del Codigo de la Edificacion, ordenanza 15/94. C.E.M.

"1} Art. 192.- No constituye medio de escape, por lo que en tal sentido no se la ha de considerar en los circuitos

s del establecimiento.

4.12.5.7. Escaleras fijas de servicio

Art. 193.- Las partes metalicas y herrajes de las mismas seran de acero, hierro forjado, fundicién maleable u
otro material equivalente y estaran adosadas sélidamente a los edificios depdsitos, maquinas o elementos que las

precisen.

Art. 194.- La distancia entre el frente de los escalones y las paredes mas proximas al lado de ascenso sera
por lo menos de 0,75 metros. La distancia entre la parte posterior de los escalones y el objeto fijo mds proximo sera
por lo menos de 16 centimetros. Habréa un espacio libre de 40 centimetros a ambos lados del eje de la escala si no
esta provista de jaulas u otros dispositivos eqguivalentes.

{(i

o BO5
a-igw‘ ‘:“’ " 4.12.5.8. Escaleras de mano

.o DELY
Y --;{: 19 u‘ﬂ“

,‘-\;a-. L - . 5 # ., e
IS Art. 195.- Las escaleras de mano ofrecerdn siempre las necesarias garantias de solidez estabilidad
, Y

seguridad y en su caso, de aislamiento o incombustion.

Art. 196.- Cuando sean de madera los largueros, seran de una sola pieza y los peldafios estardn bien

ensamblados y no solamente clavados.

Art. 197.- Las escaleras de madera no deberan pintarse, salvo con barniz transparente para evitar que

queden ocultos sus posibles defectos.

Art. 198.- Se prohibe el empalme de dos escaleras, a no ser que en su estructura cuenten con dispositivos

especialmente preparados para elio.
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Art. 199.- Las escaleras de mano simples no deben salvar mas de cinco metros, a menos de qu

0,188

Art. 200.- Para alturas mayores de siete metros sera obligatoric el empleo de escaleras especiales

reforzadas en su centro, quedande prohibido su uso para alturas superiores a siete metros.

susceptibles de ser fijadas sdlidamente por su cabeza y su base y para su utilizacion serd obligatorio el cinturén de

seguridad. Las escaleras de carro estaran provistas de barandillas y otros dispositivos que eviten las caidas.

A:t\ 201.- En la utilizacidn de escaleras de mano se adoptaran las siguientes precauciones:
)

/K a) Se apoyaran en superficies planas y sdlidas y en su defecto sobre placas horizontales de suficiente
Joh N cia y fijeza;
e
b e | et l
e cg:’;; ) Estaran provistas de zapatas, puntas de hierro, grapas y otro mecanismo antideslizante en su pie o de
WO aad
Ciu

anchos de sujecion en la parte superior;

¢) Para el acceso a los lugares elevados sobrepasaran en un metro los puntos superiores de apoyo;
d) El ascenso, descenso v trabajo se hara siempre de frente a las mismas;

e) Cuando se apoyen en postes se emplearan abrazaderas de sujecion;

f) No se utilizarén simuitaneamente por dos trabajadores;

g) Se prohibe sobre las mismas el transporte a brazo de pesos superiores a 25 kilogramos.

h) La distancia entre los pies y la vertical de su puesto superior de apoyo, serd la cuarta parte de la longitud

scalera hasta tal punto de apoyo.

Art. 202.- Las escaleras de tijera o dobles, de peldaiio, estaran provistas de cadenas o cables que impidan su

abertura al ser utilizadas vy de topes en su extremo superior.

4.12.5.9. Plataforma de trabajo

Art. 203.- Las plataformas de trabajo, fijas o moviles, estardn construidas de materiales sdlidos y su

estructura resistencia sera proporcionada a las cargas fijas o moviles que hayan de soportar.

Art. 204.- Los pisos y pasillos de las plataformas de trabajo serdn antideslizantes, se mantendran libres de

obstaculos y estarén provistas de un sistema de drenaje que permita la eliminacién de productos resbaladizos.

f ) Art. 205.- Las plataformas que ofrezcan peligro de caida desde més de dos metros estaran protegidas en

. [skedersu contorno por barandas.
I'.'. ",S‘-«"L'T“Ir- v
: ;}EL‘IBE"U\.—?‘”

om0 ko W0 Art, 206.- Cuando se ejecuten trabajos sobre plataformas méviles se emplearan dispositivos de seguridad

que eviten su desplazamiento o caida.

4.12.5.10. Rampas

Art. 207.- Pueden utilizarse rampas en reemplazo de escaleras de escape, siempre que tengan partes
horizontales a manera de descansos en los sitios donde la rampa cambia de direccidn y en los accesos. La pendiente
maxima sera del 12% y su solado sera antideslizante. Seran exigibles las condiciones determinadas para las cajas de

escaleras.

4.12.5.11. Puertas giratorias y corrediza
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los medios de escape.

4,13, Potencial extintor
Art. 209.- El potencial extintor minimo de los matafuegos para fuegos clase A, respondera a lo establecido en
la Tabla 6.

RIESGO
_________ Rlesqo 1 R|e5 goz ; Riesgo : RESQO T = s
Explos. Inflam. . Muy Comb. . Comb, Poco comb.
e s MIMA ____________________ 1;\
Isa = Kg/mz : e o e ;EW ..... ;Aw Wl A _
231 : - @mz Wrm P L= e o = T
{m_._mommz i GA _____ o . -

> 100 Kg/mz A determinar en cada caso.

Art. 210.- El potencial minimo de los matafuegos para fuegos de clase B, responderd a lo establecido en la

7, exceptuando fuegos de liquidos inflamables que presenten una superficie mayor de 1 m2.

‘ RII:SGO

?WWE.'ésgo 1 ________________________ R ;esgm;z _______________ R|e5§0 : R;esgoa} ________________________ : ESM;BW; ________________
Explos. Inflam. . Muy Comb. Comb. Poco comb. I
oo 5 : ; B_._. ______________________________________ i e e

F ____________________ 8 B ; s = .

SIS B 1 0 _____ B ____________ 8 |3 s -
- WEOB _____ e 10 _B s = i _J
1A deté';%TSQfé'A' cada caso. ap=ii¢ I

Condiciones de situacion

4.13.1.1. Condiciones generales de situacion:

Art. 211.- Si la edificacién se desarrolla en pabellones, se dispondra que el acceso de los vehiculos del

servicio publico de bomberos, sea posible a cada uno de elios.

4.13.1.2. Condiciones especificas de situacion:

Art. 212.- Las condiciones especificas de situacion estaran caracterizadas con letra S seguida de un nimero

de orden
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4.13.1.2.1. Condicion S 1

Art. 213.- El edificio se situara aislado de los predios colindantes y de las vias de transito y en general, de
todo local de vivienda o de trabajo. La separacién tendra la medida que fije la Reglamentacién vigente y serd

proporcional en cada caso a la peligrosidad.

4,13.1.2.2. Condicion S 2

Art. 214.- Cualquiera sea la ubicacién del edificio, estando éste en zona urbana o densamente poblada, el
predio debera cercarse preferentemente (salvo las aberturas exteriores de comunicacion}, con un muro de 3,00 m de
Ura minima y 0,30 m de espesor de albafileria de ladrillos macizos o 0,08 m. de hormigon.

>

RANTY

Rok .
3T q\l‘*“l"l
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4.13.2. Condiciones de construccion

Art. 215.- Las condiciones de construccion, constituyen requerimientos constructivos que se relacionan con

las caracteristicas del riesgo de los sectores de incendio.

re Art. 217.- Las puertas que separen sectores de incendio de un edificio, deberan ofrecer igual resistencia al
==flego que el sector donde se encuentran, su cierre sera automatico. El mismo criterio de resistencia al fuego se

empleara para las ventanas.

Art. 218.- En los riesgos 3 a 7, los ambientes destinados a salas de maquinas, deberdn ofrecer: resistencia
al fuego minima de F60, al igual que las puertas que abrirdan hacia el exterior, con cierre automatico de doble

contacto.

Art. 219.- Los sétanos con superficies de planta igual o mayor que 65,00 m2 deberan tener en su techo
aberturas de ataque, del tamafio de un circulo de 0,25 m de didmetro, facilmente identificable en el piso inmediato
superior y cerradas con baldosas, vidrio de piso o chapa metalica sobre marco o bastidor. Estas aberturas se

_ ’)instalarén a razén de una cada 65,00 m2. Cuando existan dos 0 mas sotanos superpuestos, cada uno debera cumplir

» _, waraos .
¥a g:g‘ququm;ento prescripto.

QELBERAN

Art. 220.- La distancia de cualquier punto de un sétanc, medida a través de la linea de libre trayectoria hasta
una caja de escalera, no deberé superar los 20,00 m. Cuando existan 2 0 mas salidas, las ubicaciones de las mismas

seran tales que permitan alcanzarlas desde cualquier punto, ante un frente de fuego, sin atravesarlo.

Art. 221.- En subsuelos, cuando el inmueble tenga pisos altos, el acceso al ascensor no podra ser directo,
sino a través de una antecadmara con puerta de doble contacto y cierre automatico y resistencia al fuego que

corresponda.

Art. 222.- A una distancia inferior a 5,00 m. de la Linea Municipal en el nivel de acceso, existiran elementos

que permitan cortar el suministro de gas, la electricidad u otro fluido inflamable que abastezca el edificio.
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automaticos para superficies de piso cubiertas que no superen los 2.000 m2.

el funcionamiento del equipo hidroxe

Art. 223.- Se asegurara mediante linea y/o equipos especiales,
de incendio, de las bombas elevadoras de agua, de los ascensores contra incendio, de la iluminacidn y seﬁalizacibn
de los medios de escape y de todo otro sistema directamente afectado a la extincién y evacuacion, cuando el edificio

sea dejado sin corriente eléctrica en caso de un siniestro.

Art. 224.- En edificios de mas de 25,00 m. de altura total, se deberd contar con un ascensor por lo menos,

de caracteristicas contra incendio.

4.13.3. Condiciones especificas de Construccién:

Art. 225.- Las condiciones especificas de Construccion, estaran caracterizadas con la letra C, seguida de un

de_. orden,

DE‘JBE
PR

4 13.3.1. Condicion C 1

Art. 226.- Las cajas de ascensores y montacargas, estaran limitadas por muros de resistencia al fuego, del

mismo rango que el exigido para los muros, y seran de doble contacto y estaran provistas de cierre automético.

4.13.3.2. Condicion C 2

Art. 227.- Las ventanas y las puertas de acceso a los distintos locales, a los que se acceda desde un medio

interno de circulacién de ancho no menor de 3,00 m podran no cumplir con ningun requisito de resistencia al fuego

4.13.3.3. Condicion C3

i Ari. 228.- Los sectores de incendio deberan tener una superficie de piso no mayor de 1.000 m2. Si la
s Qe; icie es superior a 1.000 m2, deben efectuarse subdivisiones con muros cortafuego de modo tal que los nuevos

entes no excedan el drea antedicha.

Art. 229.- En lugar de la interposicidn de muros cortafuego, podra protegerse toda el area con rociadores

4.13.3.4. Condicion C 4

Art. 230.- Los sectores de incendio deberan tener una superficie cubierta no mayor de 1.500 m2. En caso

cont rario se colocard muro cortafuego.

Art. 231.- En lugar de la interposicion de muros cortafuego, podrd protegerse toda el drea con rociadores

)autométicos para superficie cubierta que no supere ios 3.000 m2.

!.ﬁ wrg 05
‘ESLP*T Nr\

ALEG £
et ‘;“E”“W 4.13.3.5. Condicion C 5

Art. 232.- La cabina de proyeccion serd construida con material incombustible y no tendra méas aberturas que
las correspondientes, ventilacion, visual del operador, salida del haz luminoso de proyeccién y puerta de entrada, la
que abrird de adentro hacia afuera, a un medio de salida. La entrada a la cabina, tendréd puerta incombustible y
estard aislada del publico, fuera de su vista v de los pasajes generales. Las dimensiones de la cabina no seran
inferiores a 2,50 m. por lado y tendra suficiente ventilacion mediante vanos o conductos al aire libre. Tendra una

resistencia al fuego minima de F60, al igual que la puerta.

4.13.3.6. Condicion C 6
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Art. 233.- Los locales donde utilicen peliculas inflamables, serdn construidos en una sola pla i J
N
edificacion superior y convenientemente aislados de los depositos, locales de revision y dependencias. Sin embargg,

cuando se utilicen equipos blindados podra construirse un piso alto.

Art. 234.- Tendran dos puertas que abrirdn hacia el exterior, alejadas entre si, para facilitar una rapida
evacuacion. Las puertas seran de igual resistencia al fuego que el ambiente y daran a un pasilio, antecdmara o patio,
que comunique directamente con los medios de escape exigidos. S6lo podran funcionar con una puerta de las

caracteristicas especificadas las siguientes secciones:

1. Depésitos: cuyas estanterias estén alejadas no menos de 1 m del gje de la puerta, que entre ellas
exista una distancia no menor de 1,50 m y que el punto mas alejado del local diste no mas de 3 m

del mencionado eje.
2. Talleres de revelacién: cuando soio se utilicen equipos blindados.

3. Los depésitos de peliculas inflamables tendrén compartimientos individuales con un volumen maximo

de 30 m3 estaran independizados de todo otro local y sus estanterias serdn incombustibles.

4. la iluminacién artificial del local en que se elaboren o almacenen peliculas inflamables, serd con
ldmparas eléctricas protegidas e interruptores situados fuera del local y en el caso de situarse dentro
del local estaran blindados.

=\#.13.3.7. Condicion C 7

iTiz
gr‘c. 235.- En los depdsitos de materiales en estado liquide, con capacidad superior a 3.000 litros, se deberan

#

i

rﬁnedidas que aseguren la estanqueidad del lugar que los contiene.

\ffg}:w ;:7-""/{ /4

w7/ 4.13.3.8. Condicidn C 8

Art. 236.- Solamente puede existir un piso alto destinado para oficina o trabajo, como dependencia del piso
inferior, constituyendo una misma unidad de trabajo siempre que posea salida independiente. Se exceptian
estaciones de servicio donde se podra construir pisos elevados destinados a garaje. En ningln caso se permitira la

construccion de subsuelos.

4.13.3.9. Condicion C 9

Art. 237.- Se colocarad un grupo electrogeno de arranque automatico, con capacidad adecuada para cubrir las

=25 4,13.3.10. Condicidn C 10

Art. 238.- Los muros que separen las diferentes secciones que componen el edificio seran de 0,30 m de
espesor en albafilerfa, de ladrillos macizos u hormigdn armado de 0,07 m de espesor neto y las aberturas serén
cubiertas con puertas metélicas. Las diferentes secciones se refieren a: sala y sus adyacencias, los pasillos, vestibulos
y el “foyer" y el escenario, sus dependencias, maquinarias e instalaciones; los camarines para artistas y oficinas de
administracion; los depésitos para decoraciones, roperfa, taller de escenografia y guardamuebles. Entre el escenario
y la sala, el muro proscenio no tendré otra abertura que la correspondiente a la boca del escenario v a la entrada a
esta seccion desde pasillos de la sala, su coronamiento estara a no menes de 1 m sobre el techo de la sala. Para
cerrar la boca de la escena se colocara entre el escenario vy la sala, un teidn de seguridad levadizo, excepto en los
escenarios destinados exclusivamente a proyecciones luminosas, que producira un cierre perfecto en sus costados,
piso y parte superior. Sus caracteristicas constructivas y forma de accionamiento responderan a lo especificado en la

norma correspondiente.
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Art. 239.- En la parte culminante del escenario habra una claraboya de abertura calculada a razénw
D b
por cada 500 m3 de capacidad de escenario y dispuesta de modo que por movimiento bascular pueda ser a _'G

répidamente al librar la cuerda o soga de "cafiamo” o “algodon” sujeta dentro de la oficina de seguridad. Los
depdsitos de decorados, ropas y aderezos no podran emplearse en la parte baja del escenario. En el escenario y
contra el muro de proscenio y en comunicacion con los medios exigidos de escape y con otras secciones del mismo
edificio, habra solidario con la estructura un local para oficina de seguridad, de lado no inferior a 1,50 m y 2,50 m de

altura y puerta con una resistencia al fuego de F60. Los cines no cumplirén esta condicion v los cines-teatro tendran

/’mvia sobre el escenario y telén de seguridad, para mas de 1.000 localidades y hasta 10 artistas.

a BERD
" (mr‘rg“a:( /
~Art. 240.- Los medios de escape del edificio con sus cambios de direccion (corredores, escaleras y rampas),

oy |
,_-fw“‘;?%w ' 4.13.3.11. Condicién C 11

Seran sefializados en cada piso mediante flechas indicadoras de direccion, colocadas en las paredes a 2 m aprox.
sobre el solado, e iluminadas, en las horas de funcionamiento de los locales por lamparas compuestas por soportes y
globos de vidrio o por sistema de luces alimentado por energia eléctrica, mediante pilas, acumuladores, o desde una
derivacién independiente del edificio, con transformador que reduzca el voltaje de manera tal que la tension e

intensidad suministradas no constituya un peligro para las personas, en caso de incendio.

4.13.4. Condiciones de extincion

Art. 241.- Las condiciones de extincidn, constituyen el conjunto de exigencias destinadas a suministrar los

medios que faciliten la extincidn de un incendio en sus distintas etapas.

N

Ld,‘,\‘}\ 4.13.4.1. Condiciones generales de extincion

'i;}}\ Art. 242.- Todo edificio deberd poseer matafuegos con un potencial minimo de extincidn equivalente a 1Ay
m e 5 . ,

n cada piso, en lugares accesibles y practicos, distribuidos a razon de 1 cada 200 m2 de superficie cubierta o
fraccign. La clase de estos elementos se correspondera con la clase de fuego probable.

& i

ey,
3 ,.:::\/;}’ Art. 243.- La autoridad competente podra exigir, cuando a su juicio la naturaleza del riesgo lo justifique, una

mayor cantidad de matafuegos, asi como también la ejecucion de instalaciones fijas automaticas de extincion.

Art. 244.- Salvo para los riesgos 5 a 7, desde el segundo subsuelo inclusive hacia abajo, se debera colocar un

sistema de rociadores automaticos conforme a las normas aprobadas.

-1 Art. 245.- Toda pileta de natacion o estangue con agua, excepto el de incendio, cuyo fondo se encuentre
g,s?bre el nivel del predio, de capacidad no menor a 20 m3, deberd equiparse con una cafieria de 76 mm de didmetro,

que permita tomar su caudat desde el frente del inmueble, mediante una llave doble de incendio de 63,5 mm de

e
=)

5

e - FIVA
e :

LY i

Ej0 1 g“_a,z.‘»"

ario :
Art. 246.- Toda obra en construccion que supere los 25 m de altura poseera una cafieria provisoria de 63,5
mm de didmetro interior que remate en una boca de impulsion situada en la linea Municipal. Ademas, tendra como

minimo una llave de 45 mm en cada planta, en donde se realicen tareas de armado del encofrado.

Art. 247.- Todo edificio con mas de 25 m y hasta 38 m, llevara una caferia de 63,5 mm de didmetro interior
con llave de incendio de 45 mm en cada piso, conectada en su extremo superior con el tanque sanitario y en el

inferior con una boca de impulsién en la entrada del edificio.

Art. 248.- Todo edificio que supere los 38 m de altura cumplira la Condicidn E1 y ademas contaré con boca
de impulsion. Los medios de escape deberan protegerse con un sistema de rociadores automaticos, completados con

avisadores y/o detectores de incendio.
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4.13.5. Condiciones especificas de extincion %j‘% ‘55/

Wi

Art. 249.- Las condiciones especificas de extincidn estaran caracterizadas con la letra E seguida de un

numero de orden.

4.13.5.1, Condicion E1

Art. 250.- Se instalara un servicio de agua, cuya fuente de alimentacion sera determinada por la autoridad de
bomberos de la jurisdiccién correspondiente. En actividades predominantes o secundarias, cuando se demuestre la

inconveniencia de este medio de extincién, la autoridad competente exigira su sustitucion por otro distinto de eficacia

""",
ad%cuada.

-

4.13.5.2. Condicion E2

Art. 251.- Se colocarda sobre el escenario, cubriendo toda su superficie un sistema de lluvia, cuyo

accionamiento sera automatico y manual. Para este Gltimo caso se utilizard una palanca de apertura rapida.

4.13.5.3. Condicion E3

Art. 252.- Cada sector de incendio con superficie de pisc mayor que 600 m2 deberd cumplir la Condicién 1;

la superficie citada, se reducird a 300 m2 en subsuelos.

L

4.13.5.4. Condicion E4

Art. 253.- Cada sector de incendio con superficie de piso mayor que 1.000 m2 deberd cumplir la Condicion E

superficie citada se reducird a 500 m2 en subsuelos.

P

4.13.5,5, Condicion ES

Art. 254.- En los estadios abiertos o cerrados con méas de 10.000 localidades se colocara un servicio de agua

Nl Op e
“zm.-f.@ presion, satisfaciendo la Condicion E 1.

4.13.5.6. Condicion E6

Art. 255.- Contara con una caferia vertical de un didmetro no inferior a 63,5 mm con boca de incendio en
cada piso de 45 mm de didmetro. El extremo de esta cafieria alcanzara a la linea municipal, terminando en una

I valvula esclusa para boca de impulsién, con anilla giratoria de rosca hembra, inclinada a 459 hacia arriba si se la

Art. 256.- Cumplira la Condicidn E1 si el local tiene mas de 500 m2 de superficie de piso en planta baja o

més de 150 m2 si esta en pisos altos o sdtanos.

4.13.5.8. Condicion ES

Art. 257.- Si el local tiene mas de 1.500 m2 de superficie de piso, cumplird con la Condicién E1. En subsuelos

la superficie se reduce a 800 m2. Habra una boca de impulsion.
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4.13.5.9. Condicion E9

Art. 258.- Los depdsitos e industrias de riesgo 2, 3 y 4 que se desarrollen al aire libre, cumpliran la Condicion
E1, cuando posean mas de 600, 1.000 y 1.500 m2 de superficie de predios sobre los cuales funcionan,

respectivamente.

4.13.5.10. Condicion E10

Art. 259.- Un garaje o parte de él que se desarrolle bajo nivel, contara a partir del 20 subsuelo inclusive con

istema de rociadores automaticos.

ﬂ'ﬂ‘“
mﬂ“’“‘“ Art 260.- Cuando el edificio consiste de piso bajo y méas de 2 pisos altos y ademas tenga una superficie de

\.__./
piso que sumada exceda los 900 m2 contara con avisadores automaticos y/o detectores de incendio.

4.13.5.12. Condicion EXi2

Art. 261 .- Cuando el edificio conste de piso bajo y mas de dos pisos altos y ademas tenga una superficie de

piso que acumulada exceda los 900 m2, contara con rociadores automaticos.

4.13.5.13. Condicion E13

Art. 262.- En los locales que requieran esta Condicidn, con superficie mayor de 100 m2 la estiba distara 1 m
ies divisorios. Cuando la superficie exceda de 250 m2, habra camino de ronda, a lo largo de todos los muros y
d\estiba, Ninguna estiba ocupard mas de 200 m2 del solado y su altura maxima permitird una separacion

‘""-". o del artefacto luminico ubicado en la perpendicular de la estiba no inferior a 0,25 m.
i
Ver gréfico ilustrativo (Tabla 8) "Cuadro de Proteccion contra Incendio”.

CUADRO DE PROTECCION CONTRA INCEMDIO {Condiciones Especificas)

Uso _ CONDICIONES
RIEsGo ETUACION CONSTRUCTION 5 EXTINCION
B ST i 52 C‘;[__CEECE CAICS|CE|CT|CAC|C10|C1| E1|EZ|E3|E4|ES|ER|E7 [EB|EI)EIGiEILEI2{E13
VIVIENDA-RESIDENCIA COLECTIVA 2 Fa il
Banco-Hotel (cualquier denminacidn)l 3 | e ii 8 11
Actividades Administrativas 3 211 2 11 i3
2 2 )1 y 8 5 umplird lo indicads en depdsito de inflamabley
COMERCIO Locales Comerciales 3 2 3 i Gl 7 14 111213
2 2]1 1 7 g RS 13
Galerias Comerciales 3 2 ) |31 4 11§12
i5anidad y Salubridad 4 T 9 8 11 i
Z ¥ 11 | 6|78 pumplirs loindicado en deposito de inflamahbies)
INDUSTRIA 3 2 |1] |3 { 3 _ 11]12]13
4 211 i4 4 1] |13
DEPOSITO DE GARRAFAS 1 N 1 i1 13
Z 1 2 5 cumplird ie indicade en depdsito de inflamableg
3 oI I 3 : 7. 3 11112 (13
DEPOSITOS b 4 . 1 4 17 4 11 13
EDUCACION i A 1 | 8 11
Cine {1200 localidades}- Teatro 3 24k 2| 3 10381 1 ]2
ESPECTACULOS Television 3 2411 3 11 & 5 )
¥ DIVERSIONES |Estadio 4 e [ g i1 5
y {otros Rubros 4 it 11 4
. TEMPLOS P 1] |
ACTIVIDADES CULTURALES 4 2 1] s 11 8 11
Eztacidn de Servicio- garaje 3 2 i1 ? 10
AUTOMOTORES Industria-Taller Mecdnico-Pintura 3 2 |1 3 i 7
Comercio- Depdsita 4 o] & 4 4
Guarda Metanizada 3 i 21 . 5]
| "AIRE LIBRE {incluye playa de ESId(.JUI’]dn’ller‘IL)] 2 2 |1 1 9
depdsitos e industria S 3 2 3 1 ]
| s 1 9

Tabla 8
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_L-¢orbatas, bufandas, tirantes, pulseras, cadenas, collares, anillos v otros.

A Bk "\\Jh

4.14. Equipos y elementos de proteccidn personal

Art. 263.- La determinacién de la necesidad de uso de equipos y elementos de proteccion personal, su
aprobacién interna, condiciones de utilizacién y vida Gtil, estard a cargo del responsable del Servicio de Higiene v
Seguridad en el trabajo, con la participacién del Servicio de Medicina del trabajo en lo que se refiere al érea de su

competencia.

Art. 264.- Los equipos y elementos de proteccion personal, seran de uso individual vy no intercambiables

cuanido razones de higiene y practicidad asi lo aconsejen. Queda prohibida la comercializacién de equipos Y

’ ?gntos récuperados o usados, los que deberan ser destruides al término de su vida util.
09 V'

eliminacion de los riesgos.
Art. 266.- La ropa de trabajo cumplira lo siguiente:

1. Sera de tela flexible, que permita una facil Iimpieza y desinfeccion y adecuada a las condiciones del puesto

de trabajo.
2. Ajustara bien al cuerpo del trabajador, sin perjuicio de su comodidad v facilidad de movimientos.

3. Siempre que las circunstancias lo permitan, las mangas seran cortas y cuando sean largas, ajustaran

yadamente.

{ 4. Se eliminarén o reduciran en lo posible, elementos adicionales como bolsillos, bocamangas, botones,

Jvueltas hacia arriba, cordones y otros, por razones higiénicas y para evitar enganches.

5. Se prohibirén el uso de elementos que puedan originar un riesgo adicional de accidente como ser:

('?9'

6. En casos especiales la ropa de trabajo serd de tela impermeable, incombustible, de abrigo o resistente a
-»"?Jbstancias agresivas, y siempre que sea necesario, se dotara al trabajador de delantales, mandiles, petos, chalecos,
aj

a;,,cmturones anchos y otros elementos que puedan ser necesarios.

Ir< m\s\"k‘

_5‘3* \wl“ Art 267.- La proteccién de la cabeza, comprenders, craneo, cara y cuello, incluyendo en caso necesario la
‘espeaf' ica de ojos y oidos. En los lugares de trabajo, en que los cabellos sueltos puedan originar riesgos por su
proximidad a méaquinas o aparatos en movimiento, o cuando se produzca acumulacidn de substancias peligrosas ©
sucias, sera obligatorio la cobertura de los mismos con cofias, redes, gorros, boinas u otros medios adecuados,
eliminandose los lazos, cintas y adornos salientes. Siempre que el trabajo determine exposiciones constantes al sol,

lluvia, debera proveerse cubrecabezas adecuados.

Art. 268.- Cuando existan riesgos de golpes, caidas, o de proyeccion viclenta de objetos sobre la cabeza,
sera obligatoria la utilizacion de cascos protectores. Estos podran ser con ala completa a su alrededor o con visera en
el frente (nicamente, fabricados con material resistente a los riesgos inherentes a la tarea, incombustibles o de

combustién muy lenta y deberan proteger al trabajador de las radiaciones térmicas y descargas eléctricas.

Art. 269.- Las pantallas contra la proyeccion de objetos deberan ser de material transparente, libres de

estrias, rayas o deformaciones o de malla metalica fina, provistas de un visor con cristal inastillable. Las utilizadas
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contra la accién del calor serdn de tejido aluminizado o de materiales aislantes similares, reflectantes y re \%
la temperatura que deban soportar. Para la proteccién contra las radiaciones en tareas de horno y fundicion, éstos

tendran ademas visores oscuros para el filtrado de las radiaciones.
Art. 270.- Los medios de proteccidn ocular serén seleccionados en funcion de los siguientes riesgos:
1. Por proyeccidn o exposicion de substancias solidas, liquidas o gaseosas.
2. Radiaciones nocivas.

La proteccién de la vista se efectuara mediante el empleo de anteojos, pantallas transparentes y otros

ementos que cumplan a la finalidad, los cuales deberdn reunir las siguientes condiciones:

1. Sus armaduras seran livianas, indeformabies al calor, ininflamables, cémodas, de disefio anatémico y de

-~na~"-

: \qud"

i’\lﬂ . L4 - -
1 ‘ﬁg 2. Cuando se trabaje con vapores, gases o aerosoles, deberan ser completamente cerradas y bien ajustadas
al rostro, con materiales de bordes elasticos. En los casos de particulas gruesas seran como las anteriores,
permitiendo la ventilacion indirecta, en los demds casos en que sea necesario, seran con montura de tipo normal y

con protecciones laterales, que podran ser perforadas para una mejor ventilacion.

3. Cuando no exista peligro de impacte por particulas duras podran utilizarse anteojos protectores de tipo

panoramico con armazones Y visores adecuados.

4. Deberan ser de facil limpieza y reducir lo menos posible el campo visual.

'\
'\ Las pantallas y visores estaran libres de estrias, rayaduras, ondulaciones u otros defectos y serén de tamano

2 ‘gadét;u o al riesgo. Los antecjos y otros elementos de proteccién ocular se conservaran siempre limpios y se

an protegiéndolos contra el roce.

Pl Art, 271.- lLas lentes para antecjos de proteccion deberan ser resistentes al riesgo, transparentes,

>,
\'3‘/

*-w—,,;.«‘wﬁrtlcamente neutras, libres de burbujas, ondulaciones u otros defectos y las incoloras transmitiran no menos del 89

paole
(s _‘f;C\

o de las radiaciones incidentes. Si el trabajador necesitare cristales correctores, se le proporcionaran anteojos
protectores con la adecuada graduacion Sptica u otros que puedan ser superpuestos a los graduados del propic

interesado.

Art. 272.- Cuando el nivel sonoro continuo equivalente, supere los valores limites indicados, sera obligatorio
" el uso de elementos individuales de proteccién auditiva, sin perjuicio de las medidas de ingenieria que corresponda
:_ﬂ"édoptar. La proteccion de los oidos se combinara con la de la cabeza y la cara.

L‘iﬂ‘ i _50"
L {f‘-\

cupea Art. 273.- Para la proteccion de las extremidades inferiores, se proveera al trabajador de zapatos, botines,

10 P
= b&?alnas o botas de seguridad adaptadas a los riesgos a prevenir.

Art. 274.- Cuando exista riesgo capaz de determinar traumatismos directos en los pies, los zapatos, botines,
o botas de seguridad llevaran la puntera con refuerzos de acero. Si el riesgo es determinado por productos quimicos

o liquidos corrosivos, el calzado sera confeccionado con elementos adecuados, especialmente la suela

Art. 275.- La proteccién de los miembros superiores se efectuara por medio de mitones, guantes y mangas,

adaptadas a los riesgos a prevenir y que permitan adecuada movilidad de las extremidades.

Art. 276.- Los equipos protectores del aparato respiratorio cumpliran lo siguiente:
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1. Seran de tipo apropiado al riesgo.

2. Ajustaran completamente para evitar filtraciones.
3. Se vigilara su conservacion y funcionamiento con la necesaria frecuencia y como minimo una vez al mes.
4, Se limpiaran y desinfectaran después de su empleo, almacenandolos en compartimientos amplios y secos.

5. Las partes en contacto con la piel deberan ser de goma especiaimente tratada o de material similar, para

_-8vitar la irritacion de la epidermis.

Art.277.- Los riesgos a prevenir del aparato respiratorio seran los originados por ia contaminacion del

SE y = )
éﬁ‘mente’ con gases, vapores, humos, nieblas, palvos, fibras y aerosoles.
FLIBERAT

Art. 278.- Los filtros mecanicos deberdn cambiarse siempre que su uso dificulte la respiracidn y los filtros

quimicos serén reemplazados después de cada uso y si no se llegaran a usar, a intervalos que no excedan de un afio.

Art. 279.- Se emplearan equipos respiratorios con inyeccion de aire a presion, para aquellas tareas en que la

contaminacién ambiental no pueda ser evitada por otros métodos o exista déficit de oxigeno.

Art. 280.- El abastecimiente de aire se hara a la presion adecuada, vigilando cuidadosamente todo el circuito

desde la fuente de abastecimiento de aire hasta el aparato respirador.

Art. 281.- Los aparatos respiradores serén desinfectados después de ser usados, verificando su correcto

\sidnamiento v la inexistencia de grietas o escapes en los tubos y valvulas. Sélo podra utilizar estos aparatos

(o peﬁ_s‘am"?les debidamente capacitado.
v/ ‘ peca|

sl ; /1 Art, 282.- En todo trabajo en altura, con peligro de caidas, sera obligatorio el uso de cinturones de

|

ifidad. Estos cinturones cumpliran las recomendaciones técnicas vigentes e irdn provistos de anillas por donde
v sara la cuerda salvavida, las que no podran estar sujetas por medio de remaches. Los cinturones de seguridad se

revisaran siempre antes de su uso, desechando los gque presenten cortes, grietas o demas madificaciones que
comprometan su resistencia, calculada para el peso del cuerpo humano en caida libre con recorrido de 5 metros. Se
verificard cuidadosamente el sistema de anclaje y su resistencia y la longitud de las cuerdas salvavidas sera lo mas

corta posible, de acuerdo a la tarea a realizar.

Art. 283.- Los trabajadores expuestos a sustancias toxicas, irritantes o infectantes, estaran provistos de
ropas de trabajo y elementos de proteccion personal adecuadas al riesgo a prevenir. Se cumplira lo siguiente:

)

L pargo®
O (LKA

ok

1. Serén de uso obligatorio con indicaciones concretas y claras sobre forma y tiempo de utilizacion.

e ARIA LE AT ) , : : i : T
Hﬁl'cm-\\:ﬂ"m—':'cua't\? 2. Al abandonar el local en que sea obligatorio su uso, por cualquier motivo, el trabajador debera quitarse

arie

toda ropa de trabajo y elemento de proteccion personal.
3. Se conservaran en buen estado y se lavaran con la frecuencia necesaria, segn el riesgo.

Art. 284.- Cuando exista riesgo de expasicion a sustancias irritantes, toxicas o infectantes, estara prohibido
introducir, preparar o consumir alimentos, bebidas y tabaco. Los trabajadores expuestos, seran instruidos sobre la
necesidad de un cuidadoso lavado de manas, cara y ojos, antes de ingerir alimentos, bebidas o fumar y al abandonar
sus lugares de trabajo, para elio dispondrén dentro de la jornada laboral de un periodo lo suficientemente amplio
como para efectuar la higiene personal sin dificultades. Los trabajadores seran capacitados, acerca de los riesgos

inherentes a su actividad y condiciones para una adecuada proteccion personal.
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4.15. Capacitacion

Art. 285.- Todo establecimiento estara obligado a capacitar a su personal en materia de higiene y seguridad,
en prevencién de enfermedades profesionales y de accidentes del trabajo, de acuerdo a las caracteristicas y riesgos

propios generales y especificos de las tareas que desempenia.

Art. 286.- La capacitacion del personal deberd efectuarse por medio de conferencias, cursos, seminarios,

y se complementardn con material educativo grafico, medios audiovisuales, avisos y carteles que indiguen

medidas de Higiene y Seguridad.

87.- Recibirdn capacitacion en materia de Higiene y Seguridad y Medicina del Trabajo, todos los

LpeRAN 1
5 del establecimiento en sus distintas niveles:

1. Nivel superior (direccidn, gerencias y jefaturas}.
2. Nivel intermedio (supervision de linea y encargados).
3. Nivel operativo (trabajadores de produccion y administrativos).

Art. 288.- Todo establecimiento planificard en forma anual programas de capacitacion para los distintos

s, los cuales deberan ser presentados a la auteridad de aplicacién, a su solicitud.

\
'.."':‘;g Art. 289.- Los planes anuales de capacitacion seran programados y desarrollados por los Servicios de
a

Higiene y Seguridad en el trabajo en las areas de su competencia.

!
23/ A g . ’ !
f“j.f/i Art. 290.- Todo establecimiento deberd entregar, por escrito a su personal, las medidas preventivas

£
_.,»f“’{fﬁff"’
wa\y‘gﬁdientes a evitar las enfermedades profesionales y accidentes del trabajo.
Art. 291.- La Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo podrd, en los establecimientos y fuera de ellos y
por los diferentes medios de difusion, realizar campafias educativas e informativas, capacitaciones, con la finalidad

de contribuir a la promocidn prevencidn de los riesgos de incidentes, accidentes y enfermedades.

Art. 292.- Las capacitaciones de la Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo, deberd ser dirigido v
@valado por profesional universitario en el ramo.
)
A

o PO 5. TITULO V: DISPOSICIONES GENERALES

o EI‘TI}DEU -;_.'1 —_— = = i o =
= e 010w ™ Art, 293.- Clasificacion de edificio a efectos de la prevencidn contra incendio

a) Viviendas Particulares Unifamiliares: Se entiende por elio a los edificios destinados a vivienda permanente

con una sola unidad familiar.

b) Edificios Residenciales: Son edificios destinados a viviendas colectivas o multifamiliares, accesos y zonas
de paso o corredores comunes, también los destinados a renta o casa de pension v los  destinados a oficinas

privadas.

¢) Edificios Comerciales: Comprende los negocios en general, entidades mercantiles, mercados, tiendas,
supermercados, gimnasios, actividades deportivas (sin tribunas) depdsitos de mercaderias poco combustibles,

restaurantes o casas de comidas, peluquerfas y salones de belleza, garajes y otros por analogia.
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d) Edificaciones Industriales: Comprende a los aserraderos carpinterias, talleres, fabricas

frigorificos, depdsitos de mercaderias combustibles, herrerias, gomerias y otros por analogia.

e) Edificios Publicos: Comprende a los edificios administrativos del estado, los de alta concentracion de
personas en general, escuelas, galerias o conjunto de locales comerciales, o locales de mas de 100m2,
establecimientos educativos, bibliotecas, museos, iglesias, hoteles, teatros, cine estadios, estaciones terminales de
transporte, auditorios edificios de sanidad, asilos, salas de baile y/o espectaculos publicos, estudios de radio y tv,

restayrantes de més de 200m2 de superficie cubierta y otros por analogia. -

f) Edificios de altura: Son aquellos que superan el nivel de P.B. mas 3 pisos altos o 12m de altura al solado

u&}ecal de permanencia prolongada.

g) Edificios o instalaciones de alto Riesgos: Comprende aquellos que trabajan o almacenan materiales muy
combustibles, inflamables o explosivos como estaciones de servicios laboratorios, depodsitos de materiales muy

combustibles depdsito y carga de gas envasado, locales de proyeccion de peliculas y otros por analogia.

5.1.  Caracteristicas de ios elementos de seguridad para la prevencion y extincion de incendios y riesgos generales

5.1.1.Sefializacion de salidas:

Art. 294.- Los lugares de salida de un establecimiento estaran senalizados con carteles indicadores visibles

‘qge e cualquier punto. El cartel indicador tendrd medidas minimas de 12cm en vertical y 30cm en honzontal con la
)

5.1.2.Iluminacion de Emergencia:

Art. 295.- un sistema de iluminacién de emergencia fijo, cuyo encendido, sea automatico ante el corte del
suministro de energia eléctrica habitual, asequrando un nivel de iluminacidn que permita la circulacion de personas o

la continuidad de las tareas o actividades que no pueden ser interrumpida.

Art. 296.- Se entiende que el sistema es fijo cuando los artefactos en general son alimentados mediante un

circuito indepencliente del suministro de energia habitual, mediante una fuente de energia con la capacidad necesaria

2 S <

oL \Kh“‘
T‘::‘ \,_)?‘"\\5‘:?.-;-\}
SR g

o L0

Art, 297.- En casos particulares se pedrd exigir que se asegure el suministro de energia de emergencia por
un periodo mayor de tiempo, de acuerdo a la actividad que se desarrolle (ejemplo: locales de sanidad, espectaculos
plblicos) o que sea suficiente para la alimentacion de equipo eléctrico cuyo funcionamiento se considere necesario

por cuestiones de seguridad.

5.1.3.Matafuegos:

Art. 298.- Sera de la clase correspondiente al tipo fuego gue se pueda producir, o elementos combustibles
segun lo especificado {clases A, B, C, D, K}; se colocaran salvo indicacion especial, distribuidos en lugares de facil

acceso, con la sefalizacién e instrucciones correspondientes.
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Art. 299.- Las clases de fuegos se designaran con las letras A - B - C - D vy K, son las siguientes:

1. Clase A: Fuegos que se desarrollan sobre combustibles sélidos, como ser madera, papel, telas, gomas,

plasticos y otros.
2. Clase B: Fuegos sobre liquidos inflamables, grasas, pinturas, ceras, gases v otros.
3. Clase C: Fuegos sobre materiales, instalaciones o equipos sometidos a la accion de la corriente eléctrica.

4, Clase D: Fuegos sobre metales combustibles, como ser el magnesio, titanio, potasio, sodio y otros.

Art. 300.- Siempre que se encuentren equipos eléctricos energizadoes se instalaran matafuegos de la clase C.
Dado que el fuego serd en si mismo, clase A o B, los matafuegos seran de un potencial extintor acorde con fa

magnitud de los fuegos clase A o B que puedan originarse en los equipos eléctricos y en sus adyacencias.
Art. 301.- Cuando exista la posibilidad de fuegos de clase D, se contemplara cada caso en particular.

Art. 302.- La cantidad vy ubicacién de matafuegos necesarios, se determinan segun ias caracteristicas y zonas

/,agqgarcar, importancia del riesgo, carga de fuego, clases de fuegos involucrados y distancia a recorrer para
I\(f}

Art. 304.- La capacidad minina de los matafuegos tipe A, B, C, D, sera de 5kg, inclusive para superficies

_+smenor o igual a 200m2

Art. 305.- Se podra utilizar matafuegos de 2.5kg solo para tipo de fuego K, en pequefias cocinas hasta
30.00m2. ;

Art. 306.- Los matafuegos se ubicaran visiblemente donde sea de féacil acceso y se puedan manipular en
forma inmediata en caso de incendio. Se ubicaran preferentemente en los pasillos de transito, incluyendo salidas de

sectores.

4 : : : ;
J Art. 307.- Se evitard colocar los matafuegos en los lugares oscuros o que dificulten su visualizacion. En
) mbientes grandes y en ciertos lugares, donde no se pueda evitar, se proveeran medios adecuados para indicar su

G (.\CJ‘F&\ st
AELE E“N‘\ (L

¥ WBE,
T pEL RS

0 " VW M - ’
, ppet Art. 308.- Salvo gue sean sobre ruedas los matafuegos se instalaran en sus soportes, mensulas o colocadas

en gabinetes. Los soportes para colgar los matafuegos estaran ubicados a una altura minima de 1.50m y maxima de

1.70m del suelo.

Art. 309.- Los matafuegos que estén instalados en vehiculos ¢ equipos en movimiento se sujetardn con
abrazaderas de apertura rapida u otro medio adecuado.

Art. 310.- Los matafuegos instalados en condiciones tales que puedan estar sujetos a dafios fisicos, se

protegeran convenientemente.
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Art. 311.- Los matafuegos colocados en gabinetes o nichos deberan colocarse de manera tal que las

instrucciones de operacion sean bien visibles. La ubicacién de dichos matafuegos debera estar marcada visiblemente.

Art. 312.- Cuando los matafuegos estan instalados en lugares expuestos a temperaturas fuera de las

normales, deben ser del tipo aprobado para las temperaturas a las cuales estén expuestos, o deberan estar

{ \ encerffados en un recinto capaz de mantener la temperatura dentro del &mbito de operacidn de los matafuegos.

’ L ae 7 . 4 " -
oM pdnd %€ -~ Art, 313.- En situaciones donde se deba proveer matafuegos temporariamente, un buen métode es
suministrar armazones portatiles que consisten de una barra horizontal sobre escuadras con pies, sobre los que

pueden ser colocados los matafuegos.

Art. 314.- Los matafuegos en todos ios casos deberd contar con su correspondiente chapa baliza, indicando
la clase de fuego.

Art. 315.- En cada equipo controlado se colocard una etiqueta de 0.08m de largo por 0.10m de ancho que

3 cohfendra como minimo los siguientes textos: nombre de la empresa o responsable que realizé el control, marca del

bl 3
| REET

Art. 316.- cada vez que el extintor deba ser intervenido como consecuencia de la tarea de mantenimiento y

recarga se le debera colocar un marbete indicador, en forma de disco.

Art. 317.- Para una rapida visualizacion de que el extintor ha sido desarmado, llevard en el cuello un disco
indicador, de fenol formaldehido (baquelita) coloreado en su masa, con un color que cada afio se cambiara
’ oportunamente, segin el cronograma de cambio de colores del disco indicador de carga, establecido en la tabla 9,

| Una vez cumplida los diez periodos anuales con sus respectivos colores, comenzard nuevamente con el primer

Art. 318.- El disco indicador de mantenimiento y recarga se colocara entre la valvula y el recipiente de todos
los extintores manuales (agua, polvo, C02, etc.) que segin la norma deban ser desarmados en dicho proceso, de
modo que estando la vaivula colocada no pueda ser quitado sin antes romperio. El didmetro interior D=40/50 mm
seglin cuelio del exterior
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Art. 319.- El disco indicador deberd tener como minimo 4 entailas radiales a intervalos de 90° quw

su rotura antes de alcanzar una deformacion de 6.20 m.

CRONOGRAMA DE CAMBIO DE COLOR DEL DISCO INDICADOR DE RECARGA

PERIODO ANUAL

COLOR DEL DISCO
01/01f2020 al 31/12/’2020

MARRON CLARO

01/01/2021 al 51/12/2021 NEGRO
01/01/2022 al 31/12/2022 AMARILLO
01/01/2023 aI 31;12/2023 CELESTE

- VERDE OSCURO

01/01/2025 al 31/12/2025 AZUL
____________________________ ookt — |
_____________________________________________ 01/01/2627 e ceee
___________________________ 01/01/2028 - 31/12/2028_.______________________ e

01/01/2029 al 31/12/2029

NARANIA

)
‘%:‘t\ Tabla 9, NOTA: Se admitirdn pequefias diferancias de tonalidad propias del proceso de fabricacidn. Al terminar la serie de colores

Olfq;f_‘"_ 29, Se deberd repetir la serie,

/§ Art. 320.- Luego de la recarga se repondran los precintos y seilos indicadores de uso, con identificacion de la
,«’éﬁi‘grésa recargadora, como asi también los pasadores de seguridad que impiden el funcionamiento accidental del

f-é»‘—'eﬁintor.

5.2, En los establecimientos bailables:

Art. 321.-
Municipa! N.° 08/16 y sus modificatorias Ordenanza N.© 47/19, deberad presentar anualmente ante fa Direccién de

Boliche bailable, bailantas o confiteria bailables, ademas de cumplimentar con la Ordenanza

Higiene y Seguridad en el Trabajo el comprobante de simulacro de evacuacion, (Rol de Emergencias y Plan de

Evacuacién), firmado por el profesional en la materia, responsable del evento y los responsables de la organizacion
argos

QQbegada y de evacuacion.

G h,l‘il\'\—
A c,ual“

Art. 322.- Prohibase de toda

lo largo del frente del Establecimiento, durante el horario de funcionamiento del mismo, que estara reservada

el estacionamiento en el area a

vehiculos,
exclusivamente a los vehiculos de seguridad v de emergencia. En casos especiales podra establecerse
exclusivamente los sectores y espacio destinados a tal fin, delimitando y sefialando el uso exclusivo a los servicios de

seguridad y emergencia.

Art. 323.- Las salidas de emergencias deberan encontrarse sin obstéculos, con puertas con trabas antipatico
o similar, de facil apertura y que funcionen correctamente durante el tiempo que dure la actividad. Deberd estar
instalada con sistema de emergencia y energia auténoma que permita una perfecta visualizacion de desniveles,

sefalizaciones de salidas de emergencia con bandas

Art. 324.- Todas los locales bailables deberan contar y garantizar un sistema de circuito cerrado de cdmaras

en accesos a cada sitio y puntos donde pudieran producirse incidentes o desmanes.

Av, Cordoba 245 - Telefax: 03757 - 42-1 518 - CP: N3370COC - PUERTO IGUAZU - MISIONES - ARGENTINA



Capital del Turismo

5.2.1.Informacion al publico

Art. 325.- se debera colocar en el frente del local y en todas las puertas de accesos un cartel con informacion

sobre el plano (gréfico) de seguridad del establecimiento.

Art. 326.- Previa disminucién de la musica, se brindara informacion explicativa visual y sonora

ultdneamente) en el transcurso de la actividad y en una oportunidad como minima, a la mitad del evento, sobre

ubicacion de la totalidad de salidas de emergencias existentes, indicando brevemente a los presentes sobre como

seqguridad y requisitos: matafuegos, luces de emergencia y sefalizaciones, presentacion ante la Direccién de Higiene
y Seguridad en el Trabajo el Rol de Emergencias y Plan de Evacuacion, firmado por el profesional en la materia,
responsable del evento y los responsables de la organizacion de brigada y de evacuacion; dicha documentacion

debera estar visado por las autoridades competentes (Asociacion de Bomberos Voluntarios de Puerto Iguazu).-

Art. 328.- De considerario necesario la Direccion de Higiene y Seguridad en el Trabajo podra exigir
documentaciones adicionales, croquis de detalles, memorias de calculo, memorias descriptivas, justificados en la

isma todo lo relacionado con cuestiones de Higiene y Seguridad.

Art. 329.- Todas correceiones, aclaraciones, etc., estas seran notificadas al profesional y devuelto el legajo, el
L;hna vez corregido, debera presentar nuevamente la documentacion en un plazo de cinco (5) dias, con el fin
ccintmuar con los tramites pertinente. Art. 330.- La Direccion de Higiene y Seguridad en e Trabajo podra extender

:'-piazo a pedido del profesional.

Medidas de seguridad en piscinas

Art. 331.- Cualquiera que sea la forma de la piscina, ésta deberd garantizar plenamente dptimas condiciones
higiénico-sanitarias vy de seguridad, evitando la existencia de angulos, recodos y obstaculos que dificulten la
circulacién del agua o representen peligro para los usuarios. Asimismo, deberan evitarse las obstrucciones
subacuaticas de cualquier naturaleza que pueden retener al usuario bajo el agua. Se aconseja no colocar cualquier

instalacion de iluminacion subacuética de piscinas.

. ) rc," Art. 332.- Cada establecimiento deberd contar con un Plan de Contingencia y Seguridad, medios de control

L

.,@ﬁvatﬁesos, vigilancia, evacuacion, asistencia sanitaria, en funcioén de la dimension y caracteristicas de la actividad.

Art. 333.- La Direccién de Higiene y Seguridad en el trabajo tendrd a su cargo el control de la condicion
edilicia de seguridad en las piscinas, mientras que la condiciones higiénica-sanitaria comprenderan las
determinaciones citadas en la Ordenanza Bromatoldgica N.© 05/99 y normativas que se dicten a tales efectos, a

requerimiento y condiciones establecida y controlada por la Direccién de Bromatologia.

Art. 334.- Los sumideros de desagiies por sistema de bombeo deben estar lo suficientemente separados y

protegidos por sistemas de rejas para evitar el atrapamiento.

Art. 335.- Deben contar con indicaciones claras de profundidad a intervalos frecuentes, visibles desde el
recinto y desde la piscina.
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en el fondo de la piscina.

Art. 337.- Los escalones, senderos y borde de la piscina deben estar marcados con colores contrastantes,

perficies antideslizantes en todo el perimetro de la piscina y el piso de la misma.

puértas de accesos pueden ser de tipo vaivén con cierre automatico y/o cerradura que habra desde su interior con el
fin de evitar ser abierta desde el exterior por una criatura; Ei diseno y materiales utilizados para la construccion del

cerco deberan preservar la sequridad de las personas, no permitiendo que pueda ser trepado por un nifio.

Art. 340.- Evitar los cambios abruptos de profundidad especiaimente en aguas poco profundas, la
sefializacion de los cambios de profundidad debe ser de colores muy contrastantes con indicacion de profundidad

correspondientes. Debe contar con un acceso de escalera para entrada y salida de la piscina.

5.4, Sanciones

Art. 341.- El incumplimiento de las obligaciones establecidas en la Crdenanza General de Higiene y Seguridad

{ Trabajo, dara lugar a la aplicacion de las sanciones previstas en la presente ordenanza.

Art. 343.- El empleador esta obligade, a requerimiento de la Direccién de Higiene y Seguridad en el Trabajo,
~ a ordenar la suspensién de las tareas que se realicen implicando riesgos graves inmediatos para la salud o la vida de

los trabajadores que las ejecutan o para terceros.

i Art. 344.- La Direccion de Higiene y Seguridad en el trabajo podra Clausurar el estabiecimiento y/o
) Talacién, Cuando:

uy e \J
BU
Emux"ﬂ“” 2) Cuando se ha vencido el plazo otorgado para regularizar las observaciones aludidas.

d) Cuando panga en riesgo la integridad fisica de los trabajadores visitantes o terceros, se hayan detectado

deficiencias constructivas.

e) Cuande se encuentren fuera de funcionamiento instalaciones u otras en desmedro, de las condiciones

minimas de habitabilidad e higiene exigidas.

Art. 345.- Cuando por razones de seguridad e Higiene lo requiera, la Direccidn de Higiene y Seguridad en el
Trabajo podré realizar en forma inmediata y efectiva la clausura de oficio. Comunicando al responsable la causa que
motivé la toma de decision a través de parte de inspeccion, posteriormente se elevard el acta de inspeccién y multa

al Juzgado de Falta Municipal a los fines gue correspondan.

Art. 346.- Las escalas establecidas en la Tabla N.2 10, gue forma parie de la presente, se expresan los
valores relativos que, a los efectos de la presente ordenanza, se denominan: como unidad econdmica y equivalen al

valor de un litro de nafta tipo super. Los valores absolutos resultantes se actualizaran acorde con el precio de la

nafta.”
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ESC CONCEPTOS UNIDADES
1.1. HS | No cumplimiento de requerimientos formulados por 200
inspecciones de naturaleza propia de la competencia
comunal.
1.2. HS | Por el impedimento, ex profeso, por cualquier medio para la 300
| realizacion de inspecciones/o procedimientos.
1.3. HS | Falta de respeto al funcionario actuante. 100
1.4. HS | Agredir al funcionario actuante en forma fisica, sin perjuicio 500
de la denuncia judicial que se realice.
1.5. HS | Falta de personal responsable para la atencion de las 50
inspecciones ]
 1.6. HS | Falta Ordeny Limpieza. 150
1.7. HS | Por falta de medidas de prevencion de higiene y seguridad 250
de cualquier naturaleza; publica o privadas.
1.8. HS | Por no exhibir el certificado de inspeccion (cemf icado de 50
| | Bomberos Voluntarios). ;
1.9. HS | Por encontrarse vencido el certificado de inspeccidn 150
(certificado de Bomberos Voluntarios).
1.10. HS | Cuando se realiza la clausura de oficio. 500
1.11. HS | Falta de certificacion de condiciones de equipos, maquinas e 150
instalaciones. g
1.12. HS | Falta de elementos de seguridad contra incendio 150
. (matafuegos, luz de emergencia, cartelerias otras.).
1.13. HS | Falta de dispositivo diferencial residual {disyuntor 150
hdiferential. . 0 S o e e
| 1.14. HS | Falta de plan de contmgencea Vi planos de seguridad. 300
1.15. HS | La reincidencia y/o incumplimiento de pago de las multas o
disposiciones de las inspecciones técnica, facultara al
organismo fiscal a duplicar, triplicar o cuadruplicar las multas
segun la gravedad de las faltas cometidas. -
Tabla N.© 10

o

Homina Paola Burgos
SECRETARIA LEGISLATIVA
HONORABLE CONCEjO DELIBERANTE

- Ciudad de Pusrio Iguazd

Procurador Nacional

Ciudad de Puerto lquaz!

Raynoldi Juan Jose -
PRESIDENTE
HORORABLE CONCEJO M
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